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Remarques générales

Les pourcentages sont arrondis & 1'unité la plus proche, ce qui peut
cauger des anomalies dans les totauX.

Quand un nombre est cité sous la forme x * y, y représente une dévia-
tion standard de x (un Ecart quadratique moyen). Rappelons que lorsque
la distribution est normale, cette déviation correspond 3 un intervalle
de confiance de 687; deux déviations correspondent 3 un intervalle de
confiance de 95%.

La population objet de 1l'enquéte ainsi que certains termes utilisés
dans les tableaux (catégories de résidence, grade, etc.) sont définis en
Vvi. 1, II.2 et Il.3.






LES FONCTIONNAIRES OBJET DE L'ENQUETE

Tabileguse J S as i)






Tabileau 1

DISTRIBUTION DS PONCTIONNAIRES DU CERN BT DEZ FONCTIONNAIRES OBJET DE
L'ENQUETE, AU 31,X,1966, SELON LA CATEGORIE DE RESIDENCE

Tous les Ponctionnaires
Catégories de résidence fonctionnaires oblet de 1'enquite
1) 2) 3)

pour cent

Nen-rdsidente A 57 56
Non-résidents B 12 13
Résidents 40 29
{Boursiers, att. derecherche) {1} ()
Total, toutes catégories 100 100

1) Personnel dont les Toyers lors du recrutement se zituaient
4 plus de 100 km de Genéve : non~-résidents A;
dans un rayon de 20 4 100 km s non-rdésidents By
4 moilns de 20 km de Gendve : résidents.
Les boursiers et attachdés de recherche n'dtant pas membres du persennel,
échappent 4 cette classification.

Membres du personnel, boursiers et attachdés de recherche.

A B AN
—

) Fonclionnaires ayant au moins un enfant Agé de 3 4 19 ans.

Tableau 2

DISTRIBUTION DES FORCTIONNAIRES ORJET DB L'ENQUETEW)
SELON LA CATEGORIE DE RRESTDENCE ET LA NATIONALITE

1

Nationalités Non-résidents A Non-résidents B Résldents TOtil’rgg?gzicgat'
pour cent
Allemands 12 3 <1 7
Autrichiens 1 - - 1
Belges 6 e - 5
Britanniques 15 - < 9
Danois i - - 1
Espagnols 1 % - 1
Frangais %8 60 57 46
Grecs 1 - - 1
Ttaliens i 14 4 f
Néerlandais 6 - - 3
Norvégiens 2 - - 2
Suédois 1 - - 1
Suisses ki 20 A8 18
Autres 4 - - i
Total, toutes nation. 100 100 100 100

1) PFonetionnaires ayabt au moins un enflant Agd de 3 4 19 ans,




PTableau 3

DISTRIBUTION DES PONCTIONNAIRES DU CERN AU 31.X,1966,

SELON LA NATIONALITE ET SELON LE NIVEAU SCOLAIRD DES ENFANTS

Fonctionnaires ayant des enfants en &Age de scolarité

Fonctionnaires
Tous les n'ayant pas
Nationalitlés foncetionnaires || d'enfant en dge Préscolaire et Au moins un enfant Tatal, tous
de scolarité primaire seulement d'Age secondaire niveaux scolaires
1) 2) 3) 4) 5)
nombre
Allemands 115 56 &1 16 7
Autrichiens 25 16 9 - 9
Belges 6% 28 24 " 35
Britanniques 249 151 1o 28 98
Denois 20 i g - g
Espagnols 29 21 7 1 8
Frangais 887 %54 %27 166 497%
Grecs 14 5 - 9
Italicens 1481 103 BT 21 T8
Néerlandais 56 20 27 g 36
Norvégiens 26 9 13 4 17
Suédois 16 7 2] 1 g
Sulsses 411 221 126 64 150
hutres 20 1% 6 1 7
Total, toutes
nationaliités 2170 1095 75% %22 1075
pour cent

Allemands a 9 8 5 i
Autrichiens 1 1 1 - 4
Belges 3 3 3 3 3
Britanniques 11 14 g 9 9
Danoils * 1 1 - 4
Espagnols 1 2 1 - 1
FPrangais 41 %6 4% 52 46
Grecs 1 - 1 - 1
Italiens a8 . 9 8 7 K
Néerlandais 3 2 4 3 3
Norvdgiens 1 1 2 1 2
Suddois 1 i 1 - 1
Suisses 19 20 17 20 18
Autres 1 1 1 - 1
Total, toutes
nationalités 100 100 100 100 100

1) Membres du personnel, boursiers et attachés de recherche.

?) Fonctionnaires célibataires, marids smns enfants ou dont tous les enfants sont Agés de moins de 3 ans
ou plus de 19 ans.

%) Fonetionnaires ayant des enfants figés de 3 & 11 ans, maiz n'ayant pas d'enfant 8gé de plus de 12 ans.

4)  TPonetionnaires ayant au moins un enfant fgé de 12 & 19 ansa.

5) Fonclionnalres ayant au moins un enfant 8gé de 3 4 1% ane, c'est-4~dire totsl des fonctionnaires objet
de l'enquéte,




Tableau 1

DISTRIBUTICN DES NON-RESIDENTS A AU 31.X,1966,

SELON TA NATIONALITE ET SELON LE NIVEAU SCOLAIRE DES ENFANTS

Tous les none

Non-résidents A
n'ayant pas

Non-résidents A ayant des enfants en 8ge de scolarité

Nationalités résidents A d'enfant en Age Préscolaire et Au meins un enfant Total, tous
de scolaritéd primaire seulement dthge secondaire niveaux scolaires
1) 2) 3) 4 5)
nombre
Allemands 140 68 57 15 72
Autrichiens 16 8 8 -
Belges 5% 18 24 11 35
Britannigues 204 112 65 27 g2
Danois 11 9 g -
Bspagnols 16 12 3 1 4
Frangais 420 186 175 59 234
Greos 8 2 ] - 6
Italiens 111 67 36 2} 44
Néerlandais 44 10 25 9 54
Norvégiens 16 5 9 4 13
Suédois 15 6 8 1 2
Suisses 9% 51 45 7 42
hutres 16 10 5 1 6
Total, toutes
nationalités 1169 562 464 143 607
pour cent
Allemands 12 12 12 10 12
Autrichiens 1 1 2 - 1
Belges 5 3 5 a8 6
Britanniques 17 20 14 19 15
Danois 1 2 2 - i
Espagnols 1 Z 1 1 1
Frangais 36 5% 38 11 39
Grecs 1 - - 1
Italiens 10 12 8 & 7
Néerlandais 4 2 5 6 6
Noervdgiens 1 1 2 z 2
Suddois 1 1 2 1 1
Sulsses a 9 a8 5 T
Auires 1 1 1 1
Total, toutes
nationalités 100 100 100 100 100

1) Ia distribution des non-résidents A & la date de 1'enqudte (31.X.1966) n'est pas connue, mais leur

nombre total {116%9) est connu.

2} Ponctionnaires célibataires, marids sans enfants ou dont tous les enfants sont 8gés

ou de plus de 19 ans.

Hous avons ulilisé la distribution au 10.IX.1967 et ecalculé sur cette
base le nombre probable de non-résidents A de chague nationalité au 31.X.1966.

de moins de 3 ans

%) Ponctionnaires ayant des enfants 8gés de 3 & 11 ans, mais n'ayant pas d'enfant Agé de plus de 12 ans.

1y

4) Fonctiomnaires ayant au moins un enfant Agé de 12 a 19 ans,

5)  Fonetionnaires ayant au moing un enfant fdgé de % & 19 ans, c¢’est-i-dire total des fonctionnaires objet

de 1l'engubte,




Tableau 5

DISTRIBUTION DES NON-RESIDENTS A AU 31.X.1960,
PAR GROUPEMENTS DE NATIONALITES BT SELON LE WIVEAU SCOLAIRE DES ENRANTS

]
Non-résid. A ayani des enf., en &ge de scol,
Nonwrésid., A
Tous les non- n'layant pas P .
e : I T
Groupements de nationalités régidents A d'enf. en Age Prescgla}rc A m01n,ﬁun . Ot?l’
de scolarite ¢l primaire enf. d'Age tous niveaux
6 seolariie seulement secondalire scolaires
1) 2) 3) 4) 5)
nombre
Y, Waticnalités diaposant d'un
ensoignement national ou en
langue nationale
- Belges, Frangais ot Suisses 566 255 D54 77 311
- Britanniques 204 12 65 27 g2
Total 770 367 299 104 40%
2. Naticnalilds ne disposant
pas d'un ecnseignement
national ou en langue
nationaleb)
- Allemands ¢t Autlrichiens 156 76 6% 15 80
- Italicns el BEspagnols ey 19 %9 9 48
- banecis, frecs, Néerlandais,
Horvdgilens, Suddois et 116 40 61 15 16
autres
Total : 299 195 165 39 204
Total, toutes nationalités 1169 562 464 143 GO7
pour cent
1.
- Belges, Frangais et Suisses q9 45 50 54 51
- Britannigues 17 20 14 19 15
Total 66 65 64 13 66
2.
~ Allemands et Autrichiens 13 14 14 10 13
- Italiens et Espagnols 11 14 8 6 4
- Dancis, Grecs, Néerlandais,
Norvégiens, Suédois et 10 7 13 10 3%
autres
Total : %4 35 36 27 34
Total, toutes nationalités 100 100 100 100 100

La distribution des non-résidents A & la date de IlengquBte {31.X.1966) n'eslt pas connue, mais Leur
nombre total (116G9) est connu, HNous avons utilisd 1la distribution au 10,IX.1967 et calculd sur cette
base le nombre probable de non-rdsidents A de chaque nationalité au 31.X.1966.

Ponctionnaires edlibataires, marids sang enfants ou dont tous les enfante sont 8gés de moins de % ans
ou de plus de 19 ans.

Fonctlionnaires ayant des enfants Agés de 3 & 11 ans, mals n'ayant pas d'enfant Agé de plus de 12 ans,
Foncticnnaires ayant au moins un enfant Agé de 12 & 19 ans.

Fonctionmaires ayant au meins un enfant fgdé de 3 a4 19 ans, c'est-a-dive total des fonctionnmires objet
de 1'enqudte.

Nationalitds groupées gelon les critéres établis au chapitre IV,



Tableaun 6

MODIFICATION DES EFFECTIFS DE NON-RESIDENTS A,

PAR GROUPEMENTS DR NATIONALITES EY SELON IE NIVEAU SCOLAIRE DES ENFANTS
Non-résidents A Non-résidents A ayant des enfanls en dge de scolariié
G e . . nlayant pas
iroupements de nationalites d¢'enl. en Age Préncoclaire et Au moins un enfant Total, tous
de scolarite primaipre zeulementd d'i4ge secondaire niveaux scolaires
nomhre pour cent
(12re colonne = 100)
Danoils, Grecs, Néerlandais,
Norvégis:ns, Suddois et 40 - 100 5% % 31 37+ 11 190 & 57
autres’
Belges, FPrangais, Suisses?) 285 = 100 921 8 30+ 4 122+ 10
Allemands et Autrichiens“) 76 = 100 86t 14 20t 6 106 217
Britannigues in2 = 100 56 9 24 5 8312
Ttaliens et Espagnols') 79 = 100 49+ 10 1Mt 4 60+ 11
Total, toutes nationalitds 562 = 100 854 5 54 2 1081 6

1) Hationalités groupées seloh les critéres dtablis au chapitre TV.

2} Nationalitds pour lesguelles le frangais

il

ab1leau ki

et une langue nationale.

DISTRIBUTION DRES FONCTIONNAIRES OBJET DE ]J']ENQlilifl‘]})1),

SELCN LA NATIONALITE ET LE DPAYS DE DOMICILE

Nationalités Toial, tous pays de domicile Pomicile Pomtetle
Suiszse FPrance
nombre pour cent pour cent
Allemands ¥ 100 a2 51
Autrichiens 9 100 100 -
Belges 59 100 71 29
Britanniques G8 100 93 7
Danoig 9 100 99 1
Espagnols 8 100 90 10
Frangais 4973 100 Z8 Tz
Grees 9 100 100 -
Italiens 78 100 24 16
Néerlandais L6 TO0 a1 19
Horvégiens 17 100 94 f
Suédols 9 100 100 -
Suisges 190 100 92 8
Autres 7 100 100 -
Total, toutes nation,. 1075 100 a2 ge]
1) Fonetionnaires ayanl au woins un enfant fgé de % 4 19 ans.




Tableanu 3

)

1
DISTRIBUTION DES PONCTIONNAIRES SUISSES ET FRANCALS OBJET DE L'ENQUETE *,
SELON LA CATEGORIE DF RESIDENCE ET LE PAYS DE DOMICILE

Non-résidents objet de L'engquéte Résidents objet de 1'enqudte
Natlionalités domicilids en domicilids en
Suigse France Total Suisse France Total
pour cent pour cent
Suisses 93 7 100 90 10 160
Frangais 40 60 100 1 93 100

1) TPonctionnaires ayant au moins un enfant &gé de 3 4 19 ans,

Tableau 9

DISTRIBUTION DES NON-RESIDENTS A,
SELON LA SITUATION DE PAMILLE ET LE PAYS DE DOMICILE

Non-résidents A domiciliés en
Situation de famille
Sulsse France Total
pour cent
cdélibataires a7 3 100
marids séns nnfants1) 93 7 100
mariés avec enfants1) 75 25 100

1}  Ces catdgories me recouvrent pas cxactement celles utilisdes dans
d'autres tableaux parce qu'elles proviennent d'une autre source
(Division du Personnel, 31.X.1966).




Tableau 10

1)

DISTRIBUTION DES FONCTIONNAIRES ORJET DR L'ENQUETE 7,
SEILON LA CATEGORIE DE RESIDENCE £T LE GRADE

Catégorics de résidence Total, toutes
Grades catégories
2) Non~rdsidents A Won-résidents B Rasidents de résidence
nombLre
1 - - - -
2 - - 14 T4
3 - - 15 15
4 - 5 59 G4
5 T 3G 66 176
6 105 49 80 234 | 57
7 99 24 T 165
8 63 7 2% 93
9 80 2 7 89
10 65 3 G T4
11 45 1 2 18
1% 48 3 - 49
13 21 1 - 22
14 10 - - 10
(Boursiers, att. de recherche) {22)
Total, tous grades 607 137 309 1o
pour cent
[
14 8 6% 95 T
9 a1 10 20 4 15
11 & 14 17 1 12
{Boursiers, alt.de recherche) (2)
Total, tous grades 100 100 100

1)
2}

Fonctionnaires ayant au moins un enfant &gé de 3 & 19 ans.

Les postes de travall des membres du personnel titulaires sont répartis en grades numéroiéds de
1 a4 14 par ordre de qualification et de responsabilité croissantes. Les boursiers et attachés
de recherche n'dtant pas membres du personnel titulaire, échappent & cette classification.













DISTRIBUTION DES ENTANTS DE L'ENSEMBLE DU PERSONNEIL DU CERN AU

Tableau

11

1. VITI.1566,

SELON L'AGE DES ENFANTS ET LE STATUT DE RESIDENCE DES FONCTIONNAIRES]

Enfanty de Total, toutes
Groupes d'Age catégoriesn
non-régidents A non-résidents B résidents de résidence
nombre
¢ 4 2 ans 383 Nl 174 628
3 et 4 280 50 110 440
5 & 7 294 55 153 502
& & 10 202 58 150 410
Total : 3 410 776 163 413 1358
11 4 142) 251 68 276 555
20 & 24 %3 6 58 97
Total : 0424 ans 1443 308 921 2672
pour cent
0 &4 2 ans 27 2% 19 23
3 el 4 20 16 12 17
5 & 7 20 18 17 19
8 a 10 14 19 16 15
Total : 3 & 10 54 53 45 51
1 & 192) 17 22 30 22
20 & 24 2 2 33 4
Total 0424 ans 100 100 100 100
ans
Age MOyen 6.9 & O.1% 7.8 & 0,2% g.2 * 0,2% 8.2 + 0.1
* Les diffdrences sont signilicatives entre les trois calégories de résidence {méthode du Xg, selil

de probabilité

1} Source : CERN,
surnuméraire,

= 0.05).

Division du Personnel,

Ces chiffres comprennent dgalement les enfants du personnei

2) Ce groupe d'dge diffdre légdrement de celui utilisé pour 1'enquéte qui est de 1% & 19 ans.




Tabloeau 12

DISTRIBUTION DES ERFANTS DY PERSONNEL OBJET UE L'EBNQUETE AU 31.X.1966,
SELON L'AGE DES ENFANTS ET LB STATUT DE RESIDENCE DES I"ON(ZTI[ONI\‘AIRE31)

Eafante de Total, toutes
Groupes d'age non-résidents A non-rdoidenis B rdsidents catégories
objet de J'engqubte de résidence
nombre
Moing de 1 an 650 15 13 28
1 oan T 16 28 119
2 [EEE 16 24 1728
Total + 0 & 2 22% 47 65 335
5 145 26 44 215
4 155 2% 4z 200
b kAN 20 34 171
Total ¢ 3 4 % 397 069 120 566
I 106 11 %% 150
7 g1 24 51 166
8 74 29 43 142
9 6% 1y 40 118
10 ¥ 16 47 130
11 53 16 30 99
Total ¢+ 6 & 11 454 107 244 805
10 2 12 L 83
13 %6 10 36 8o
14 %6 5 30 1
15 26 9 31 66
e ] 4 28 55
1 2% i 19 A4
18 19 7 19 45
19 1% * 12 28
Total 17 a 19 211 54 209 474
Total : 20 & 24 23 3 28 54
PTotal + 0 4 24 ans 1308 280 HES 2854
pour cent
0 4 2 ans 1 17 10 15
Ioa b 20 25 18 26
6 & 1t 45 38 37 56
12 & 19 16 19 %1 21
20 4 24 2 1 4 2
Total : 0 & P4 ans 100 100 100 100
ans
Ape moyen TG 0Ll g 0.7 00t Q.p §.3 & 0.1

1) ¥t os'agit de la distribution par Age de tous les enfants du personnel ayant au moins un enfant
dgd de % 4 19 ans.,




DISERTHUTION RS ENFANTS

nu

m

a bl

oonou

PEUSONNTL CRREN BT 10

PERSOUREL QBJRT DE L'BNGUETE

1}

SELON LA CATEGORLE DE RES

1DENCE

Catégories de rdésidoice

EnTante

de

tout

Enf, du personnel
chjet de N

Y

L]

le personnel

1'engubtet)

pour

cent

Non-résidents A
Hon-rdnidents 3

Résidents

Total

DESTRIBUTION DES BNFANTS DU PERSONNEL OBJET D L'E‘ITJCQ’\JIE'I‘!'}1 s

T oahl 14

@ oa U

)

SELON LA NATIONALIYE BT LE STATUP DE RESTDENCE
Enfants de Total, toutes
Nationalitda non-résidents A non-régidents § résidents catdégories
abjet de 1'enaufic de résidence
nombre

Allemands Y [ q 1649
Autrichiens 19 2 - 21
Bolges T - - 7
Britannigues 219 7 5 2351
Danois 19 - - 19
Eepagnols 5 5 - iQ
Prangails 485 16t 2497 149
Grecs 13 - - A
Italicns 26 A0 5 150
Héerlandals a2 - - 82
Norvégicens o - -~ 29
Buddols 148 - - i3
Suisses 9-3 5é 230 A81
Autlras i0 - - 10

Total, toutes nation.

10

200

Al emands
Autrichions
Belges
Britanniques
Danois
Espagnols
Frangnis
Groees
Italiens
Héerlandois
Norvégions
Swddoin
Suismens

Autlres

60

14

16

pour cent

Total, toubtes nation.
Total, toutb Lion

100

100

100

100

1)

Tous

les enfants du persommel ayant au

moins uwn enfant d'ige compris entre %

el 19 ans.,







LA PARTICIPATION A L'ENQUETE

Tableaux 15 a 22






Tableau 15

TAUX DE REPONSE A L'ENQUETE, PAR CATEGORIES DE HESIDENCE

Categories de rdsidence

Fonctionnaires ayant

Fonctionnaires )
répondu & ltenquite

objet de 1'engudte

Taux de réponse
(1ére colonne = 100)

nombre

Réponses sponiandes

pour cent

Non-rdsidents A 607 445 15 FhE
Non-résidents B 1357 873 61 *%¥
68%
Résidents 309 142 46 %
(Boursiers, att.de recherche} (22} (13%) (62)
Sondage de contréle
Toutes catdgories a2
Volontairesz)
Toutes catégories 37
Tatal 1075 752 70

¥¥%  Tn différence est significative entre les trois catdgories de résidence,

probabilité « = 0.01.

pour un

seuil de

1)} Tonetionnaires ayani au moins un enfant d'Age compris entre 3 el 19 ans au 31.X. 1966,

2) Fonctionnaires qui, quoique ne figurant pas sur la liste de base (non encore au CERN au 37.X.1966),
se sont procurd un fermulaire et l'ont rempli. Ces rdéponses compensent numériquement la perte
due aux fonctionnaires partis ou en partance,
Tablenu 16
TAUX DE REPONSE A L'ENQUETE, PAR NATIONALITES
Wationalités Foretlonnaires Fonctiommaires ayant Taux de réponse
- e objet de I'engudte répondu & 1'enguéte (nationalitsd = 100)
nembre pour cent
Allemands 7T 58 5
Autrichiens ] 6 G7
Belges 35 %0 86
Britennigues 98 66 67
Danois 9 K T8
Bspagnols & 4 50
Frangais 1973 290 54
Greca g 1 44
Ttaliens TH 57 67
Nderlandais 18 %4 86
Norvégiens 17 15 88
Suddois g 8 89
Sulsses 190 10 58
Autres 7 2 20
Total, toutes nationalitdés 1075 (eI G4




TAUX DE

Table

17

a u

REPONGE DES NON-RED

IDENTS A, PAR NAPIONALITES

Non-résidents A

Non-réaidents A ayant

Taux de réponse

Nationalités objet de l'enquite répondu & 1'enguéte (nationalité = 100)
nombre pour cent
Allemands 72 54 5
Autrichiens 8 6 i
Belges 35 20 86
Britanniques g 65 71
Danois a 6 75
Espagnols 4 7 50
Prangais 234 YT 73
Grees ] 3 50
Ttaliens A4 ] 75
Néerlandais %4 29 85
Norvégicens 13 12 g2
Suddois 9 51 B9
Suisses 2 25 a0
Autres G a 53
Total, toutcer nationalités 50 445 73
T ableau 18

TAUX DE REPONSE DES

FONCTIONNATIRES SULDHEDS

BT FRANCAIS,

PAR CATEGORLESD

BE RESTDENGCE

Catdgories de rdsidence

Fonetiommaires suisgses

ayant

objot de . ) .
répondu o

L'enquéte

Paux de
TEPONLL O

1)

Fonclionnaires

ayant

abjet de R N
repontu

1'enquéte

frangais

e

Paux de
réponso

1)

nombre pour cent nombre pour cent
Nonerdsidents A 42 25 60 234 170 73
Non-résidents B a7 i8 67 32 14 60
Réuidents 119 G5 55 175 iz 41
t} Gatdgoric de réoidence, au sein de cetto nationalitd = 100.




T b 1 e o ou 1

TAUX DE REPONSE A4 L'ENQUETE, Pal ONATESD

N Fonctionnaires Fonctionnaires ayant Trvux a0 réponue
Grades A ' e PRI ' Pt ‘ . \
objoet Jdo Llenqudte répornde o Y'enquiic Lorade = 100¢)
nombre POUT cen

L N e b )
na
AR o -
N = ;;
s
] :
il - o
w = na
R ot e

[es B
WA
s
TG
NERN

g g oy T4
10 T4 % (4
11 42 i Tt
12 1y 40 6e
13 2 14 B2
14 10 ¥4 H50

{Boursiers, att. de rechorche) (20) (1) (62)

Total 1075 G133 G4

Tablaeauw 20

TAUX D REFPONSE DES FONCTIONNATRES AYANY DES ENPANTS DIAGKE SLROONDA TR

al fonctionnaires, par natlonalitds

Fonclionnalres ayant des onlants 'Age secondaire
Taux de réponao

tationalitds
Bationalités . W " B .o N {nutionslitd = 100}
objet de I'enguéle ayant rdpondu & L'enquiite
nombr e pour cent
Allemands 16 % 56
Autricnions - - -

Boldros 11 10 DX

Britanniques 28 LR B0

Danoin - - -
Fapagnols 1 - -
Prangais Ta6 B 5O
Grees - - -

Tialions 21 10 s

NWeéerlandain

Norvégions 4 1 100
Suddois 1 - -
Sl o o TP o
SRLGHeD G4 30 15

Autron

Total, toutes nationalitds 222 174 O4

vair sulte page suivonte




Tableaun 20

{suite)

b} non.résidents A, par naliovnalités

Non-réuidents A ayant des enfante d'Age secondaire
s e Taux de réponse
fattonatites objet de 1'enqudte ayant répondu & 1l'enqudte {pationalité - 100)
nombre pour cent
Allemands 14 8 53
Autrichions - - -
Belges 11 10 91
Britanniques 2t 14 52
Drmnois - - -
Ezpagnols i - -
Frangain 59 41 69
Grees - - -
Ttaliens & G 5
Néerlandais g 7 T8
Rorvdpiens 4 4 100
Suddois 1 - .
Suinses 7 G 86
Auires 1 1 100
Total, toutes nationalitds 14% N GE

¢} non-résidents A, par pays de domicile

Pays de domicilo

Ron-résidents A ayant des enfants d'Age scecondaire

objet do Llenguéte

ayant rdpondu i 1'enguite

Taux de réponse

Domicile Sulsse

Domicile France

10z

41

nomvre

6%
54

rour cent

62

e

ey
B

ay fonctionnalres, par calégories de rdsldonce

Catdgorics de rdsidence

Faneticonnaires ayant

objet de llenquéte

des enfants 4'Age secondalire

ayant répondu & 1'enquéie

Taux de rdponse

nombre pour cent
Nun-résidents A 14% 97 ]
Hon-rdsidents B 10 20 5¢
Hésidents 139 5 4t
(Boursiers, att.de recherche) (-} (ﬂ) (")
Potal, toutes catdgories Bed 174 54




Tableau 21

{ DISPRIBUYION DES FONCTIONNAIRES QUI ONT REPONDU & L'ENQUETE

a) selon la nationalité et la catégorie de résidence

. R . . s - Boursiers, Total,
Nationalités Non~résid. A Non-résid. B Résidents att.de rech. toutes catdgories
nonbre nombre pour cent
Allemands - 54 3 1 - 58 a
Autrichiens 6 - - - 6 1
Belges 30 - - - 30
Britanniques 65 - 1 - 56 10
Danois [ - - 1 7 1
Espagnols 2 2 - - 4 1
Frangais 170 49 o7 - 290 42
Grece 3 - - 1 4 1
Italiens 3% 11 4 1 52 8
Nderlandais 29 - - 2 31 )
Norvéglens 12 - - 3 15 z
Suddeis a8 - - - 8 1
Suisses 25 iB 65 2 110 16
Autres 2 - - - 2 -
Total, toutes nation.
nombre 445 87 14z 13 683
pour cent : %) 12 21 2 100 100
Avec enf, d'dge sec.
nombre g7 20 57 - 174
p) selon le grade ¢} selon le pays de domicgile
Grados Fof’lctionnaires ay,.\an't Pays de domicile Total,
répondu & l'enguéte Nationalitds tousdepays
Huigse France domicile
nembre pour cent
1 nombre
2 3 - Suisses 100 10 110
3 4 1
] is 1 1
4 29 ‘ Frencgails 00 90 290
5 91 13 Autres nationalités 251 32 283
6 139 2Q
7 108 16 Total, toutes nat, 451 232 683%
8 67 10
e a1 e [¥
’ o 10 treo enfante d'dse | oy
10 6% ] = .
11 34 5
P2 40 6
13 18 3
14 8 1
(Boursiers, 1 2
att. rech.) (15) {2)
Total 68% 100
volr sulte page suivante




T a bl oau A

{suite)

3} avlon in nnticnnlitd ot Lo niveau ceolpdre des enfants

Nationalitéo

Fonetionnaires ayant rdpondu & 1'enquéte et ayant

des anfants 4'dge

. . X c au moins un enfant
préscolaire et primaire

d'dge secondaire

Total, tous
niveaux scolaires

seulemont
1) @) %)
nombre

Aliemands 49 9 58
Autrichiens 6] - &
Ralgos 20 10 A0
Britannicues he 14 66
Danois 7 - 7
Bapagnols 4 - 1
Frangais 208 82 290
Grecs 4 - 1
Italiens 40 12 52
Néerlandais 24 T %1
Horvdmiens 1 4 15
Suédols 3 - &
Suisaes 15 %5 110
Autres 1 1 2
Total, toutes nation. 509 174 6GR3

@) des nonerdsidents A ayant répondu & l'enqudte, selon la nationaliié ot le niveau geolaire des enfanis

Hationalitds

Non-résidents A ayant répondu A 1'enguBte et ayant

des enfants 3'8goe
préscolaire et primopire
seulaement

1) 2)

au moine uwn enlant
d'Age secondaire

Total, tous
niveaux svolaires

)

nombre
Allemands 16 a8 bL|
Aulriclhiiens 5] - &
Boelges 20 10 a0
Aritannigues 51 14 6
Danois 5 - 6
Leprgnols 2 - 2
Francais 129 41 17C
Grecs 3 - 3
ITtalicns g G 33
Narrlandais 22 t 29
Norvigicn: i) q 12
Suddoin 31 - &
Suinsaen 19 G 25
FAVRR A 1 1 2
Totnl, towtas nat. 548 974) 145

Fanatiormaires ayant

Tonetionmaires ayant

Ponclionnaire: ayant

N P

4) Domicile Sulsse 1 6%,

den enfants fgds de 3 & 11 ans, meis n'ayant pas d'enfant Sgé de plus de 12 ans.

au moins un enfant 8gd de 12 & 19 ans,
au meins un enfant Agd de % A 19 ans,

domieile ¥rance @ %4,




DISTRIBUTION DES ENFANTS DU PERSONNEL AYANT

m

a bl ecoau 2d

G A LRHGH

57

i
u

LON LY'AGE BT LE STATUT DE RESL

rt)

Age

Ton-régidents A

pon-résidents B

Enfants do

ponidents

Toutoes

catégoricn d
rdsldence

©

Taux de
représenta-
- k5]
tion-

ayant rdpondu & 1fenquiile
nombre pour cent
Moine de 1 an 45 Ki 1 G
1 an 58 11 16 75
2 69 T 1% &g
Total : 0 & 2 i7e z5 3% 230 -
3 116 15 21 152 !
4 99 13 2z 144 G7
5 a3 11 14 109 &4
Total ¢ 3 & 5 298 AG &k %95 o
G 78 # s 10z G
7 1O 1% & 112 oY
3 60 15 “h 100 7O
g 40 10 12 s 5%
10 55 1% 24 g Al
7 37 10 10 6% &4
Total :+ 0 & 11 20 71 120 B4l 18
12 s £ 14 e &0
13 30 7 5
14 26 2 10 Al 54
L] T& q (X “1 56
16 1% - 9 o 40
7 15 o & 25 5
18 & 2 7 17 1=
19 7 - ¥ 14 50
Total 112 4 19 P45 1 e L A
Total @ 20 & 24 10 2 i “E -
Total ¢+ 0 & 24 ans 95 62 “o8 14734 4 _J
pour cent
0 2 Z ans 18 15 11 17
3 oha 08 31 25 (] A
6 o4 11 i 44 3 37
12 419 15 15 el 18
20 & 24 1 1 % 2

Total O 4 24

s

100

100

100

1} I slagit de la dietribubtlon par fge de tous les enfants du personpel ayant i molas un enfant 8
de % 4 19 anz el ayant répondu & 1'enquéte.

2} En % du nombre 4'enfants de ceb Age dans la population objet de 1'engquitbe {tablean 12).

2






LES PERSPECTIVES D'AVENIR

Tableaux 23 a 27






Tableau

23

DUREE PREVUE DU SKJOUR DANS LA REGION

Total, tcutes

Boursiers et

catégories Non-résidents A Non-résidents B Résidents att. de rech.
Durde prdvue
.. avec avee aves avec aveo
du séjour
cer, ine. |Tot, || cer. ine. (Tot. jcer. inc. |[Tot. {cer. ine.| Totl. | cer. inc. | Tot.
0 2)
nombre
Moins de 10 ans 30 13 43 21 12 3% - - - - - - 8 2 10
10 ans ou plus; i
pas indéfiniment 40 B 23 1 54 3 5| 10 4 5 9 - - -
aucune intention de 290 51 541 . 26 a5 40 10 50 4 - 96 :
quitter la rdgion - 2 59 95 2 E, 2 - i
I

aucune idée - 191 191 - 151 151 - 23 2% - 14 14 - 3 | 3
Tetal, toutes

durées 560 288 | 648 ] 211 222 433 45 38 83 95 24 1 119 8 5 | 13

pour cent

Moins de 10 ans 5 2 7 5 % 8 - - - - - - 60 15 77
10 ans cu plus; . .
pas indéfiniment 6 51 7 5 12 6 6 | 12 4 4 8 - - _
aucune intention de " . e - -
quittar la région 45 & 53| 31 81 45 | 48 2 | 6o | 76 5 § 81 - - _
aucune idée - 29 29 - L] 4 - 28 25 - 12 12 - 23 23
Total, toutes

durées 56 44 | 100 49 51 1100 54 46 | 100 20 20 ¢ 100 62 38 1 100

1) Aver certitude.

2) Avee incertitude,




NON-RES IDENTS

Table

2 u 24

A H'AYANT PAS L'INTENTION DE QUITIER LA REGICON, PAR NATIONALITES

Blayant pas I'intention de quitter la rdgion
Ayant
Hon-rasidents A participd A4 avee total
1 s
1'enquéte certitude incertitude nombre pour cent
{a) (col.a=100)
Fraongais 170 &7 11 e 46
Juisses 25 g 4 13 52
Total 195 T4 15 91 47
Allemands ot Autrichiens GO 2% 4 27 45
Bolges 30 14 % 19 63
HBritanmiguoes G4 14 1 18 281 )
Eupagnols ol Italiens 35 12 G 18 51
Banols, Grecs, Nderlandais,
Horvdégiens et Suddois £0 20 2 22 ‘5"(7)
Total 250 £3 21 104 42
Total, toutes nationalitds 145 159 36 195 M?)
1} ¢ = & 5.
:}') g = + 2.
Tabloeanu 25
NON~-RESIDERTS A DESIRANT ASSURER A LEURS BNFANTS LA POSSIBILITE

DE S'ETABLIR DANS LA KEGION
Non-rdsidents A
nombio pour cent
oud. 171 41
non AE 9
pas d'opinion 205 50
Iotul,‘, I'L()IJ'LL‘.E: Q14 100
opinions




Tab i c

aou s

ACTIVI?TE PROFESS TONKELLE H&E3 ENPANT S, GARCONS 00 PILLES, AU PAYD D'ORICINE
Question posée el rdponse Toﬁfg”rfigfgns largon: filden
Prévoyeu-vous que 1'activité professionnclle de
vos_enfante 5'exercera dans volre pays d'origine?
nombre
oul non-rdsidents A 224 18% 1o
non-résidents R 26 2z LK
résidents 101 5 44
boursicrs, atltt. de I“ooh. G 4 5
Total, toutes catégorien 370 200 164
NON non-résidents A 102 5% 51
non-résidents B 14 ki K
rdsidents 14 3 &
boursiers, att. de rech. - - -
Total, toutes catdgories 1730 64 66
PAD M OPINION non-résidents A 447 157 i
non.~résidents B 69 3% Al
résidents a2 41 41
boursiers, att, do rech. 1z i 5
Total, toutes catédgories 504 %8 266
non-révtdents A 667 331 5h6
Total, oui, L .
non-résidents B 119 62 P
ety BR résidents 197 104 9%
¢'opinion . .
boursicrs, altt. de rech. 21 11 10
Touten catdpgories 1004 508 496
pour cGnt1>
Oul non-résidents A 24 X %0
non-reésidents B 30 35 25
rdsidents 57 5BY A4
boursiers, att. de rech, 4% 10 50
Total, toutes catdgories 57 41 B4
RO non-rdsidents A 15 Ty 15
non-résidents B 12 1 18
résidents 7 3 9
boursiers, att., de rech. - - -
Total, toutes catdgories 1 13 1% 1%
PAS D'OQPINION non-résidents A 51 47 5%
non-récidernts B 53 54 6%
résidonts 42 9 A4
boursiers, att. de rech, ¥ (4 50
Total, toutes caldégories 50 47 H4
non-résidents A 100 160 100
fofal, owd, 3 h-résidents B 100 100 100
EEE;TE&E rdsidents 100 100 100
4 opinion boursicrs, att. de rech. 100 100 100
Toutea catégories 100 100 100

1)

Nambre total de rdponoes de chague catdgoric

= 100,




Tableau

FONCTIONNAIRES DESIRANT ASSURER A LEURS ENFANTS T4 POSSIBILITE

DE S'ETABLIR DANS DE NOMBREUX PAYS EUROPEENS

Possipilité

d*établissement dans

de nombreux pays europdens Fonctionnaires
nombre

QUL non-résidents A 504
non-résidents B A2
résidents 49
boursiers, att. de recherche 8

Total, toutes catégories 4073
NON non-résidents A 27
non-rdésidents B 4
résidents 11
boursiers, att. de recherche 1

Total, toutes catégories 46
PAS D'OPINION non-résidents 4 a7
non-résidents B 30
résidents 50
boursiers, att. de recherches 3

Total, toutes catégories 170
Total, out, non-résidents A 418
s non-résidents B 16
E?EL—gEE rdsidents 11%
3 _opinion boursiers, att. de recherche 12

Toutes catégories 619

pour cent1)

ouz non-résidents A 3
non-rédsidents B e
résidents 44
boursiers, att. de recherche 67

Total, toutes caiédgories 8%
HON non-résidents A &
non-résidents B b}
résidents 12
boursiers, att. de recherche al

Total, toutes catégories i
PAS D'OPINION non-résidents A 21
non-résidents B 40
résidents 44
bourgiers, att de recherche 25

Total, toutes catdgories 28
non~résidents A 100
fotel, oul, non-résidents B 100
ot = régidents 100
QLQBEEEQE boursiers, att. de recherche 100

Toutes catégories 100

ﬁ) Nombre total de réponses de chaque caldgorie

= 100,




LES BESOINS RESSENTIS AU NIVEAU PRESCOLAIRE

Tableaux 28 a 31






Tableau 28

BESOINS EN JARDINS DI'ENFANTS BT HALIES-GARDERILES

Total, toules
Non—résidenﬁs1) Résidents catégories

de résidence
Fonctionnaires jugeant

utile de disposer de : Total Total Total
tous  jar. haltee| tous  jar. halte- tous  jar. halte-
établ. d'enf, gard, établ. d'ent, gard. glabl., d'enf, gard.
nombre
jardin d'enfants A1 10 121
1 22
halte-~garderie 13 208 5 ? 18 1
11 1 1
Jjardin d'enf, et halte-gard. 97 ] 0 9 ] 4 106 } 24
Total : 221 24 245

ni jardin d'enf., ni halte-g. 9 2 1
pas ¢'opinion 21 7 28
Total, toutes opinions 24'7 3% 280

pour cent

jardin d'enfants 45 30 432)
84 56 %) 81
halte-garderie 5 15 6
] 44 ] 43 ] 44
jardin d'enf. et halte-gord. 39 28 38
Total : 89 13 87
ni jardin d'entf., ni halte-g. 2 6 3
pag d'opinion 9 21 10
Potal, toutes opinions 100 100 100

1) Non-résidents A, non-résidents B, boursiers et attachds de recherche.
2) Dont 27 (%) sens opinion au sujet de la garderie et 16 (%) ne la jugeant pas utile.

3) Dont 5 (%) sans opinion au sujet du jardin d'enfents et 1 (%) ne le jugeant pas utile.




DISTRIBUTION LS

o
1

bl e oau A

PONCTTONNATRES

QUL JUGENT UTTLE DE DISPOSER D'UN JARDIN D'ENFANTS,

SELON LA CATRGCORIE

DE HBEIIDERCE BT

LA NATTONALITE

Hationalitds

Total,

de rénidence

toutes ocatdéy.

Kon-rdésidents

1

Régidents

A1l emandas
Autrichiens
Belpges
Britanniquoes
NDanoin

Bopagmolo

Frangni

Gree:
Ftalicne
Hoeriardsis
Horvdpions
Suddois
Sulseon

Autron

nombrea

Total, touwlas batienalitds

JEie35]

Alleomands
Autrichions
Bolges
Britonniaguos
Danol s
Eapagnoly
Frangals
Grocs
Halions
Néerlandate
Norvégions
Guddoln
Suimons

Autron

W
-

pour coent

T
R

42

Total, toutes nationalitds

100

100

100

1)

Nori-rdsidente A, non résidents B,

boursiers

et attachis de recherche.




Tabloeauu A0

LE JARDIN D'ENFANTS SCUHALTE

Opinions exprimées Pas d'opinion
Nombre e
Questions posdes ot réponses fonctionnaires
pour cent pour cent coneernes
nomhre des opin, nombro dos fone.,
cxprimées concoernés
Ept-il utile de disposer d'un
Jardin d'enfantsj)?
. _f:)

oui 287° 95
non 19 H

Toftal : 239 100 4% 15 280
Si owi, & partir de quel Age?
2 ang 27 10
3 ans 146 76
i ans 19 i0
5 ans 4 )

Tatal ! Ty 100 % 15 257
Horaires préférds
le matin, exciusivement 62 wY
le matin, de préféronan) 103 H6
1lapréswmidi, exclusivement 5] 4
Ilaprés-midi, do préférence3) 1% 7

Total 186 100 41 18 227
A quel prix net4> par mois?
de O & 20 francs 16 11
de %0 4 50 france 106 17
de 60 4 B0 Trancs 17 11
plus de 90 francs 9 [

Tatal T4& 100 79 35 AET
prix moyen : 46 Tranes

—y

"Btablissement éducatif ol les enfants se rendent régulifrement tous les jours™,

208 non-résidents, 19 rdéaldents.

R

h%)
S

"Faute do place, accepteriez-vous 1'amutre scesion"?

Déduction faite des remboursements dventuels du CERN, clest-d-dire la comme qui “sord de votre poche,
Chiffres arrondis 4 la dizaine la plus proche.

e




Tableau 31

LA HMALTE.GARDERIE SOUHAITEE

Opinions exprimées

Pas d'opinion

Nombre de
Questions posdes et réponses fonctionnaires
pour ocent pour cent coneernes
nombre des opin. nombre des fone.
exprimées Coneernds

Est-il utile de dispeser d'une
halte-garderie /7
ot 1247 70
non 52 30

Total : 176 100 104 37 280
Si oul, & partir de quel Age?
moins de 1 an 10 11
1 an 17 18
2 ang 4% 45
3 ans et plus 25 26

Total 95 100 81 46 176
Jusqu'd quel 8ge?
3 ans 18 19
4 ans 17 18
5 ans 33 34
& ans 19 20
7 a 10 ans 9 g

Total 56 100 80 45 176
Fréguence hebdomadajire d'uti-
Tisabtion (approximative}
1 fois ¥4 4%
? Tois 20 31
% fols 18 149
4 Fois i 1
5 fois 5 5
G lols 4 1

Total 97 100 79 15 176

moyenne : 2 fois / semaine

A guel prix3) par heure?
gratuit % 4
1 frane 29 42
2 f'rancs 29 42
% francs ou plus 3 12

Total : 68 100 107 &1 176

prix moyen : 1,65 francs

1} "Local olt les entants se rendent cccasionnellement pour jouer sous la surveillance d'adultes”.

2) 110 non-résidents; 14 résidents.

3} Chiffres arrondiz & 1'unitdé la plus proche.




LES ETABLISSEMENTS FREQUENTES AUX TROIS NIVEAUX

Tableaux 32 a 38 bis






Tahlean 32

FREQUERTATION DE L'ENSEIGNEMENT OFFICIEL ET PRIVE, SELON LE NIVEAU SCOIAIRE ET
LA LOCALISATION DE L'EPABLISSEMENT. (ENFANTS DES FONGTIONNAIRES AYANT REPONDU A I'ENQUETE)

Etablissement scolaire situé en
Niveau scolaire «t Suigae France Autres Total,
type d'enseignement . . Haute- Autres pays tous pays
Gendve Vaud Ain : . L
Savoie dépt,
nombre d'enfants
Préscolaire officiel 75 2 50 10 - 1 138
prive 1591) 5 5 1 - 1 171
Totel i 234 7 55 11 - 2 309
Primaire officiel 243 8 169 262 - 2 448
privé 61 2 9 2 - ) 79
Total 304 10 178 28 - 7 527
Secondaire officiel 51 1 61 35 4 - 152
privé 39 3 9 1 o 55') 59
Total 90 4 70 . 46 6 5 211
Profegsionnel officiel 18 - 4 - 2 - 24
et privé 1 - 1 - 1 - 15
apprentissage Total %1 - 5 - 3 - 39
Tetal, tous officiel 367 11 284 7 6 3 T62
niveaux privé 272 10 24 4 3 11 324
Total : 659 21 308 75 9 14 1086
pour cent (niveau scolalre = 100)4)
Préscolaire officiel 24 - 16 4 - - a4
privé 52 2 2 - - - H6
Total : 76 2 18 4 - - 100
Primaire officiel 46 2 2 5 - “ 235
privé 12 - z - - 1 15
Total btz P 34 5 - 1 100
Secondaire officiel 25 - 29 17 2 - 72
privé 18 2 4 - i 23) o8
Total : 43 2 3% 17 3 2 100
Professiommel officiel 16 - 10 - 5 - 61
et privé i3] - 3 - 3 - 39
apprentissage Total 79 - 13 - 3 - 100
Total, tous officiel %6 1 26 7 1 - 70
niveaux privé 25 1 2 - - ' 1 30
Total : joul 2 28 7 1 1 100

1) Dont 88 au Jardin 4'Enfante du CERN, Effectif rdel : 100.

2) Y compris les 8 enfants gqui fréquentent 1'Ecole primaire Crangaise de Gendve qui reléve de
1'Académie de Grenoble.

%) Grande-Bretagne.

4) Nembres arrondiz f 1'unité la plus proche, ce qui peat provoguer des anomalies dans les totaux.




LEFFEY

FHONTALIER

Tableanu

33

LOCALISATION DE L'ETABLIGSEMENT FREQUENTE,

SELON LE HIVEAYU CCOLAIRE BT

LE PAYS DE DOMICILE. (SHFANTS DES

FORCTTONBAIRES AYANT REPONDU A IL'BHGUEDE]

Mveau socolalre of
pays do comicilc

Sulgse

Etabllssement scolaire situé en

Prance

Autres pays

Total,

tous

pays

Priveo

domicile Suisve

domleile France

Primaive

domicile Buisoe

domicile Pranco

Sccondnire

domicile Sulsse

domicile Franece

Professiomnel ot
approntissane
Suisso

domicile

damicile ¥France

H0
I

94

&

nombre d'enfants

N

G

112
99

25
14

Prévenlairo

domieile Sulsoo

domiceile Franco

Pyimaire
domicile Suisso

domicilo Prance

Seeondaire
domicile Suisac
domicile Prance

Professionnel ef

apprentissage

domicile Bulssoe

domicile France

20

100
4%

RN

79

16
95

57

pour cent

100
100

100
100

100
100

100
160




FREQUENTATION DE L'ENSEIGNEMENT OFFICIEL ET PRIVE, SELON LE NYIVEAU SCOLAIRE

P

a bl eau

24

ST

SELON L4 CATBGORIE DE RESIDENCE. {ENFANTS DES FONCTIONNAIRES AYANT REPONDU A L'BNQUETE)

Hiveau scolaire et
type d'enseignement

Non-résidents A

Non-résidents B

Résidents

Total, toutes ecat.

de résidencel)

apprentissage Total

nombre d'enfants
Préscolaire officiel 90 21 24 135
privé 148 a 8 164
Total 238 29 52 296
Primgire officiel 267 65 114 446
privé 65 4 9 78
Total 332 69 ras 524
Secondaire officiel 31 19 50 150
privé 50 1 1 58
Total 141 20 57 208
Profegsionnel ot
apprentissage Total 14 5 20 %9
pour cent
Préscolaire officiel l:] 1z ] 45
privé 62 28 25 59
Total 100 100 100 100
Primaire officiel 850 94 9% 85
privé 20 G ki 15
Total 100 100 100 100
Secondaire officiel (34 95 BE 12
priveé 38 5 12 28
Total 100 100 100 100
Profegsionnel ot
100 100 100 100

1) Tes toltaux Aifférent ldgérement de ceux du fableau 32, parce qu'il manqgue les enfents des boursicrs
et attachés de recherche qui dehappent au classement par catégorie de résidencea.




PREQUENTATION DE L'ENSEIGNEMENT OFPICISYL BT PRIVE, SELON LE NIVEAU SOOLATRE ET

Tableau 35

SELCN 1B GRADE. (ENPANTS DES PONCTIONNAIRES AYANY REPONDU A L'ENQURTE)

Niveau scolaire et brades Potal, tous
type d'enseignement grades’
246 7Aa9 10 4 14
nombre &'enfants
Prdspolaire offieciel 59 49 27 135
privé 24 79 61 164
Total 3 B3 128 88 299
Primaire officiel 167 176 103 446
prive 23 26 29 78
Total 160 202 132 524
Secondaire officiel ] 49 33 150
privé 16 36 58
Total : 14 65 69 208
Professionnel et
apprentissage Total : 26 12 1 39
pour cent
Préscolaire officiel 71 38 31 45
privé 29 62 69 55
Total 100 100 100 100
Primaire officiel 88 a7 78 85
privé 12 13 22 15
Total 100 100 100 100
Secondaire officiel 9z 5 48 T2
privé 2] 25 52 28
Total : 100 100 100 100
Professionnel et
100 100 100 100

apprentissage Total

t) tLos totaux different légérement de ceux du tableau 32,

et attachés de recherche gul déchappent au classement par grade,

parce gqu'il mangue les enfants des boursiers




TREQUENTATION DE L'ENSEIGNEMENT CFPPICIEL BT PRIVE,

Tabloeau 46

SELON LE

NIVEAY SCOLAIRE ET

SBELON LA NATIONALITE. (ENFANTS DES FONCTICNNAIRES AYANT REPONTU A L'ENQUETE)

Groupenents de nationalités1)

apprentissage Total

; R Total
Niveau scolaire et : ’
. Dan.Grecs tout
e dl i Allemands ) " . Italiens _ p ouies
type d'enseignement Autrioh. Belges Britan. Prangals oo ols  Suieses  Néer.Norv.{sational.
. Suddois
nombre d'enfants
Préseolaire officiel 14 5 6 87 9 23 14 138
privé 29 15 40 319 11 20 25 171
Total : 4% 20 46 . 98 20 43 39 209
[
Primalre officiel g1 15 19 195)) 39 88 40 448
privé 5 5 26" 20 8 3 T0 79
Total 56 20 45 216 47 a1 52 527
Secondaire officiel 6 14 1 1015) 5 21 4 152
privé 5 1 ppt) 15 i 4 1 55
Total 2) 44 345 2% 116 6 25 15 211
apprentissage Total - - 2 18 7 i 1 29
pour cent
Préscolaire officiel 33 25 13 68 45 5% 6 45
privé 67 75 a7 32 55 47 G4 55
Total 100 100 100 100 100 100 100 100
Primaire officiel 91 75 42 91 23 97 77 85
privé 9 25 58 9 17 3 23 15
Total 100 100 100 100 100 100 100 100
Secondaire officiel 55 g3 4 87 83 84 27 7e
privé 45 96 1% 17 16 73 28
Total 100 100 100 100 100 100 100 100
Professionnel et
- - 100 100 100 100 100 100

1) Nationalitds groupées selon la méthode indiguée & la section IV, 2.

2} Dent 7

dans des dcoles & programme frangais.

3) Dont 10 dans des dcoles A programme frangaisn.

4) DPont &

5) Dont 35 dans le primaire officiel suisse (s0it 16 % des enfants Tfrangais de niveau primaire) et
11 dans le secondaire officlel suisse (soit 9 % des enfants frangais de niveau secondaire).

So0it une moyenne de 14

en Grande-Bretagne (1

6 .

au primaire; % au secondaire}.




SRLON

Tableau

a1

FREQUENTATION DE L'ENSBIGCNEMEN? OFFICIEL ET PRIVE, SEION LE NIVEAU SCOLATRE BT

IE PAYS DE DOMICILE,

(ENFANTS DES FONCTIONNAIRES AYANT REFONDU A L'ENQURETE)

Niveau ceolalre ot type d'eonosoignement

Domieilids en

Total,

tous pays

de domicile

Suisse Prance
nemvre &'enfants
Préseglaire officiel a0 58 138
privé 154 7 171
Total 254 h 309
- s s o 1) e )
Primaire officiel 276 112 448
privé 66 13 79
Total 342 185 527
Secondaire offieicl G4 ag 152
privé 48 11 59
Total 112 99 211
Profcasionnel officiel 16 8 24
privé 3 4 ki
Apprentissago G 2 &
Total 25 14 39
pour cent
Prdscolaire officiel %4 (X3 4%
privé 66 2% 55
Total 100 100 100
Primaire officicl 81 93 a5
prive 19 T 15
Tatal 100 100 100
Secondaire officicl 5 89 12
privé 4% 11 ;]
Tatal 100 100 100
Professicnnel officiel 64 57 G2
privé 12 29 18
Apprenti 24 14 20
Total 100 100 100

1) ¥ compris Les enfants fréguentant 1'Ecole primaire Tfrangaise de Gendve.




,

ableau 50

NOMBRE PROBABLE D'ENFANTS DU PERSONNEL CERN, SCOLARISES DANS L'ENSEIGNEMENY? OFFICIEL BT PRIVE

(DISTRIBUTION SEION LA CATEGORIE DE RESIDENCE ET IE NIVEAU SCOLAIRE)

) i Préscolaire1} Primaire Gecondaire Second. Total, tousn
jatégories prof. et niveaux seol,
de résidence . | . i ) p
off. privé | total | off. privé | total | ol1. privé | total apprent, offf. et privd
t i
PR
nombre” !
Non-rdsldents A 120 210 330 370 100 470 110 70 160 20 1000
Hon-résidents B %0 ¢ | 40 100 10 110 %0 (=} A0 10 190
Résidents 50 10 GO 230 20 250 100 10 110 40 460
Potal, toutes cat.
de rdeidence 200 230 430 700 120 5350 240 80 %00 O 1650
| i |
pour cent
!
Non-rdsidents A 12 21 | 33 57 10 e 1 7 18 z 160
Non-résidents B 16 5 2% 5% 5 5E 16 ~ [ 16 5 100
Résidents 11 2 1% 50 i 54 22 2 % 24 9 100
Total, toules catl.
de rdsidence 12 14 26 12 51 50 15 5 20 4 100
|

1)

2} Arrondis 4 la dizaine la

Estimation maximum.

plus proche.




Tabloeau 38 bis

CALCUL DU NOMBRE PROBABLE D'ENFANTS SCOLARISES DE TOUT If# PERSONNEL, 1)
A PARTIR DES INDICATIONS FOURNIES PAR LE PERSONNEL QUI A REPONDU A L'ENQUETE

nombre 4'enfants
Catégories de rgsidence . s L. ..
des Tonctionnaires ol taux i::;;;?? de fzigyizt' seolarisés probable  4yppqr erreur S;?iggties
e i se & 1'e St o 3 ? 50 g . a) we - (e qur ‘ ¢
de répeonse & ll'enguBie i1 hge comme selonf{a) selen(b) (a}- (e} sur (4) corrigs: (a)+ (g)
(a) (v) (e) (a4} {e} (1) (g) {n}
Non-résidents A : 73 %
primaire (6 &1l ans) 464 332 (455) 464 9 - 2%
offieiel [26‘% [366
privé Th 98
préscolaire (3 &4 5 ans) 397 238 326 332
offieiel 90 [123 128§
privé 148 203 207
segondaire (12419 ans) 211 146 200 204
efficiel a¢ 112 114
privé 50 £9 . 71
prof. et apprent. 14 19 19
Non-résidents B ¢+ 61 %
primaire {6 511 ans) 107 69 {(113) 107 6 + 5%
officiel [ 6% [1 o1
priveé 4 2]
préscolaire (3 & 5 ans} 69 29 47 44
officiel [ 21 34 30
privé 13 12
secondaire (12419 ans) 54 25 41 39
officiel 19 31 29
privé 1 2 2
prof, et apprent. 5 2] 5]
Résidents 1 46 4
primaire (6 811 ans) 244 12% (289) 244 25 +10%
officiel 114 [227
privé 9 17
préscolaire (3 &4 5 ans) 120 %2 70 6%
officiel [ 24 53 48
privé 8 17 15
secondaire (12419 ans) 209 78 170 153
officied 5% 1 100
privé 7 15 13
prof. el apprent. 20 44 40

1} Mdthode. A 1'Age primaire, le nombre d'enfants scolarisds est dgal au nombre d'enfants {scola-
ritd obligatoire). On peul ainsi dvaluer 1'erreur gui découle de l'estimation du nombre d'enfants
scelarisds sur la base du ltaux de réponse 4 1'enqudle, Le facleur de correctlon ainsi obienu
est ensuite appliqué au préscolaire et au secondaire. Les chiffres qui en résultentl pour le
préscolaire et le secondaire, sont probablement des maxima, les fonetionnaires n'ayant pas d'enfanis
scolarisds (quoique en Age préscolaire ou secondaire) n'ayent sans doute pas répondu & 1'enquite.
La répartition entre officiel et privé est sans doute plus précise pour les non-résidents A. lLes
non-résidents B et les rdsidents dont les enfants fréguentent une deole privée, ont peut-&tre un
meilleur taux de réponse & 1'enquite que ceux qui les envoyent & l'école officielle.
T.es non- résidents B et les résidents qui ont répondu & 1'enquéte, semblent avoir plus d'enfants en
moyenne gue ceux qui n'ont pas répondu : 9 % et 10 % respectivement. Une partie de cet deart
pourrait toutefois 8ire due & 1'incidence des relards scolaires {enfants d'fge secondaire fréquentant
encore le primaire), incidence qui aftecterait plus fortement les enfants de résidents.




COMMENTAIRES RELATIFS AUX DIVERS MODES DE SCOLARISATTION

Tableaux 39 & 50






Table

a u

%G

AFPPRECTIATION DE LA SOLUTION ADOPYEE, 3ELON LE NIVEAU 3COLAIRE BT

LA

CATEGORIE

D5 RESIDLENCE

1)

Niveau scolaire et

P ; . Nonerésid. A
appréciation de 2a solution ©

Boursiers ot

Total,

103
91
20

Préscolalre irés satisfaisante
satisfalsante

partielle

insatisfaicante 4

Total 218
Primaire trés satiafaisante 67
satislfaisante 177
partielle 10
insatisfaisante 4]

Potal 290
Secondalire trés satisfalisante 17
satisfaisante (6361
partielle 30
insatislfailsante 9

Total 116

18

16

1

Gi

12
12

%)

26

94
17
1

G

44

Hon-rdsid, B tdaidents toutes catdg.
; ) ’ alt. de rech, | “OUTEY cALEE
de résidence

nombre

128

-
ISR
ENREH

poa

270

186
252

148

40
92
42
6
180

Total, préscolaire, primaire

: 62
el secondalire 4

99

164

898

Professionnel
et apprentls. trés satisfalsante
satizfaicante
partielle
insatisfateanto

Total

Total, ftous niveaux scolaires

-
A

-
|25 ]

no

29

927

Prézcolaire <54
Primaire 7.05
Secondajre 1718

Secondalre prof. el apprentissage

2,34

2)

appréciation moyenne

2.58
2.%0
2.29

2,34 % 0.04]*“
2.10%0.0%
1,924 0,06
2,24

X pifférence significative au seuil o = 0,05,
Différence significative an seuil o & 0,01,

Les autres
ntont pas de sons,

sy

zont pas
des diffdrences

différences na
par sulte

1) Paux de répense & cetie aue
scotarisation est connu.:
préscolaire
primaire H
secondalre

Non~résidents A :
non-rézidents B 1 84
rdaidents H

2 Facteurs de penddration : solution trés satisfal

insatisfaicunte « O,

mificativesy les différences
entre nationalitds au

nombre d'appréciations,

%
a8 %
sante

on % du

%y satisfaisante

23 partielie

entre catégories de résidence
sein des résidents (voir tableau 41).

nombre d'enfants dont le mode de




Tableanu 40

APPRECTATION DE LA SOLUTION ADOPYEE, SETON IE NIVEAU SCOLATRE BT LR TYPE U'ETABLISSEMERT

Etablissement Trdquente

Niveau scelaire et U R Total, tous
P - officiel privé g e
appréciation de la solution Sftablisooments
Gendve Prance
nombre
jardin d'enfants total, présc,
.
CERN autre priveé
Prémscolaire trés satisfaisante 25 1% 51 59 90 128
satisTaisante 28 26 29 50 D59 113
partielle 8 6 2 s 10 24
insatisfaisante % 1 - 4 1 5
Total 64 46 a2 18 160 270
Primaire trés satisfaisante 67 14 15 126
satisTalsante 114 89 49 262
partielle 26 19 13 58
insatisfaisante 3 4 1 P
Total : 210 160 18 448
Secondaire trés satisfaisante 15 T4 " 40
satisTaisante 2% 39 30 g2
partielle % 24 15 42
insatisfalgante 2 3 1 G
Total » 13 a0 5 180
o4 is ire imaire
Total, p?aucolalr?, primaire 717 086 295 898
et pecondaire

Prolessionnoel
et apprentis. trés satisfaisante 13

satlialfaisante e
partielle 2
ingatisfaisante 2

Total 29

Totnl, tous niveaux scolaires 927

1}

.
apprécintion moyenne

Préscolaire 2,17 2,11 2.60 2037 2,48 2,54 % o.oaJ
Primaire 2,46 2,07 2 2 2.10 ¢ 0,037
Secondaire 2.2 1.81]“‘ 1,892 t.921 0,08
Secondaire prof. et apprentissage L__—E—__J 2.24

¥ pifférence significative au seuil a = 0,05,

#4%  Différence significative au seuil e & 0.01.

1) Tacteurs de ponddération : solution trés satisfalsante @ 33 satisfalsante @ 27 partielle @ 1;

nsatisfaisante @ Q.

2) Pour i'ensemble du primaire ¢t sccondaire , 1'enseignemeni privé en langue angluaise A Gendve recuel!
une appréciation moyenne de 1.73; 1l'enseignement privd selon programme frangais & fenéve, une appré-
ciation moyaenne de 2.00.




Tableau

41

APFRECIATICN DE LA SOLUTION ADOPTEE POUR L'ENSEIGNEMENT PRIMAIRE ET SECONDAIRE,

PAR LES NON-RESIDENTS A4 BT PAR LES RESIDENTS DE NATIONALITE SUISSE ET FRANCAISE

Kon~rdésidents A Résidents
¥iveau scolaire et
appréciation de la solution
Suisses Frangais Suisses Frangais
. nombre

Primgire trée satisfaisante 10 24 21 18
satisfeisante 59 15 23
partielle - 16 2 5
insgtisfaisante - 4 - 1

Total 19 10% 42 47

Secondaire tris satisfalsante 4 3 8 9
satisfaisante - 27 5 16
partielle - 15 1 5
insatisfaisante - 4 - -

Total : . 4 49 14 30
Totel, primaire et secondaire 2% 152 56 T
. 1)
appréciation moyenne
Primaire 2.5320.11 2 +0.07 2.46 £ 0.1 2.24 20,10
¥
Secondaire 3 0.00 11.59i0.10 2,500,113 2.14%0.12
[¥
¥ N i
*
* Différence significative au seuil o = 0.05.
Les autres différences ne sont pas significatives,
1) Pacteurs de ponddration : soclution trés satisfaisante : 3; satisfaisante : 23 parbtielle : 1;

insatisfsisante : 0.




APPRECIATION

Tabdbleanu

42

UE LA SQLUTION ADOPTEE POUR L'ENSEIGNEZMENT PRIMAIRE BT SECONDAIRE,

PLR IES NON-RESIDENTS A, SELON LA NATIONALITE

Niveau scolaire et

Dannis Grecs

Lllemands . . . Italiens . Total, toutes
. - . o N . - e ¢ o E Serl. X . !
appréciation de la solubion Autrichiens Belges Britanniques rengals Espagnols Suisses Neprl, N.crv nationaiités
Suédois
nombre
Primaire tres satisfaisante ik 3 5 24 5 10 9 67
satisfaisante 32 7 26 59 17 27 177
partielle 4 T 3 18 2 - g 40
insatisfaisante - 1 1 4 - - - &
Total 47 18 35 103 24 19 44 290
Secondaire tréz saiisfalzante bl 3 4 % - 4 - 17
satisfaisante [ 5 11 27 1 - 13 63
parftislle @ 5 7 15 - - 1 %0
insatisfalsante - 1 1 4 - - - IS
Total 17 14 2% 48 1 4 14 16
Total, primaire ot secondairs 58 32 58 152 25 23 58 A08
o a e 1
appréciation moyenne
*
Primaire 2.15 £ 0.08 1.87%£0.19 2 10,10 2 10,07 z.1220.11 2.5%% 0,11 2.02£0.09 2.05+20.04
*
Secondaire Z2.00£0.20 1.7120.24 1.78£0.1% 1.5920.10 2 .00 3 +0.00 1.93£0.07 1.78206.07
* Différence par rapport zux autres nationalités, significaiive an seuil a =
Les autres différences ne sont pas significatives.
1) Pacteurs de pondération solution irés satisfaisante : 3; satisfaisante 23 partielle ¢ 1; insatisfaisante : O.




Tableau 43
COMMENTATRES RELATIRS AUX BTABLISSEMENTS PRESCOLAIRES FREQUERTRES

Etablissement préscolaire fréguentd
c - Total,
ommenbaires tous établis
portant sur off. & Genéve off. en France priveé, CERN privé, autre tgu: Eozmeﬂz'
favor. défav.a> Tavor, défav, Tavor. défav, faver. défav. ® :
nombre de commentailres nombre pr.oent
langue 7 3 2 - 12 9 7 2 42 10
-
activité 1 165) 1 ?7) 7 9 9 5 55 13
accds au primaire 1 126) 1 1 1 ? 3 3 24 6
s
pédagogic PELERPLY - 268 222 2 PSP INRTA R DN PP o8
aspecls financiers % - 1 - 1 ¢] - 8 19 4
localisation1) 20 3 3 5 18 4 11 16 20 19
horaires2) i 8 - 3 14 9 5] 4 45 14
milieu socialB) 10 1 2 - 11 3 10 2 39 g
divers - - - - 110} - 110) - 2 -
Total, tous commen. a7t 55 | 10 42 a7 449 73 50 4273 100

Tableanu 44
MOTIFS D!'INTERET ET D'ABANDON DES ETABLISSEMENTS PRESCOLAIRES PRIS EN CONSIDERATION MAIS NON RETENUS

Etablissement préscolaire pris en considédration Potal, tous
N ) . . -~ .. . dtablissementsg
Motifs relatirs & off. & Genéve off. en France privé, CERN privé, autre N 1
motifs 4 motifs df metifs 4! motifs d’ . motils d
R S . . . . . a N . . int. et aband,
intérdt abandon |intérét abandon |intdrdt abandon | intérdt abandon dlaban. | seulen
langue 1 - - - 1 - 3 1 G 1
aetivités 4 3 2 - - - 3 - 12 3
accés au primaire 2 2 3 - . - 1 3 11
pédagogie 2 6 3 - 3 1 9 9 33 i6
aspects financiers 3 - - - - 4 - 2 6 %
1ocalisation1 4 2 - - g 115) 17 15 47 18
horairesE 1 1 1 - 2 116) 7 ] 16
milieu socialS) 2 - - - 3 - 3 1 9 1
impossibilité 12} 13) 14) at) y
de s'inscrire - 6 - i - 9 - 7 37 35
Total, tous motifs 19 20 9 11 17 1% 4% 43 175 27

a) Favorable; délavorable.
1)  Par rapport au domicile surtout; parfois par rapporit au lieu de travail.

2) Compatibilité avece horalres de travail des parents; disponibilité de temps libre continu pour activitds
axtra-seolaires.

%) Diversité du point de vue de ll'origine sociale surtout: parfolis aussi homogéndlté confessionnelle ou
diversité des nationalitds.

4) Pavorables : méthodes pédagogiques, locaux ei dquipement; défavorables i discipline excessive {7 comment.),
nombre d'enfants dans les classes.

5} Activités insuflisantes par rapport aux capacités des enfants (11); insuffisance des activités de plein
air et artistigques.

6) Difficulté de poursuivre ensulte dans un enseignement, primaire auvtre que celul de Genédve,

7) Insuffisence des activités de plein air ot artistigues.

8) Méthodes pédagogiques passives et discipline (8), nombre d'enfants dans les classes (14), locaux {4),
5)  Favorables : méthodes pédagogiques {18); défavorables : nombre d'enfants dans les classes {5).

10)  Soulage la mére de famille,

11} Favorables : méthodes pédagogiques {20); nembre d'enfants dans les classes (6); défavorables : méthodes
pédagogiques (6).

12)  hAge d'admission,

13} Pas d'admizsion guand le domicile est en Suisse (73 diablissement préscolaire inexistant (4)-
14) Manque de place.

15) Trop €loigné du domicile pour pouvoir assurer le transport de 1}'enfant.

16) Horanire du jardin d'enfant inecompatible avec horaire de ftravail du fonctlonnalire, ce gqui erée un
probléme de transport.



T ableau 14
COMMBENTATIRES RELATIFS AUX ETADLISSEMENTS PRINAIRES PREQUENTES

Btablissement primaire Iréquentd Potal,

Commentaires portant sur officicl & Gendbve offioiel unFraneeﬁ) privéb) {Foun étubli?ge?:

favor. défavor. Tavor. défaver. favor. défavor, vons commentaires

nombre de commentalres nembre pr.cent
langue d'enselgnoement 7 5 5 - &S 1 24 %
matidtres principales 1% 356) ?47) & 269) 7 111 1%
matiéres secnndairesq) 4 23 4 6 1 14 104 1%

rangforts e ité d'une . . ,

igo;ui;ié éa?;gnalilc N i 29 15 ! 13 A I J
pédagagie 2950 g4%) 167 g 32" os 245 29
aspeets Tinanciers z 2 z 674) 210) 15 29 b
1ocalisation?) 38 G 12 he 17 15 140 17
horaircsa) 2 25 z 2¢ 10 5 66 a
miltieu socia14) . 18 2 9 K 4 5 42 5
Total, tous commentaires (Rl 19% a7 230 123 24 a3y 100

Tableau 46
MOTIFS D'IEPTERET BT D'ABANDON DES ETABLISSEMENTS PRIMAIRES PRIS EN CONSIDERATION WAIS NON RETENUS

Etabliscement primaire pris en consideration

i : ‘ g a)

N (fleiel a Geneve fieiel en Prance
Motifs relalifs & Ufiltlf? il fcntvo officiel en France :
wotifs o motifts 4 motifs d!

intérdt abandon intérétl abandon intérét abandon

Total, tous

privéb) dtablissements

motifs 4’
intér.et  abandon
d'aband. | seulem.

languc d'enseignement - 1 - - 1% 1 15 2
matiéres principales 1 & [¢) - 14 - 29 2}
matiéres secondairem1) - - - - & 1 10 4
ransferts seennitd 4!

frapstens) niovie i ot T o - oo w |
pédagogie - 10 [ 5 24 a8 53 23
aspects financiers 5 - - 14) 2 Y A5 38
localisationﬁ) 16 - 2 1873) 1113) B8 87 : 56
hOTﬂiTGSB - 412} - 212) - 3 9 ; 9
milicu sociuld) 4 - 2 - 5 16 27 : 16
impossibllitd d'insceription - - - 1015) - T 17 17
Total, tous motifs 249 28 26 56 104 115 250 179

a4} Y compris 1'Beole primazive frangaise de Gonéve,

b)  Los ¢coles privées ne consiituent pas un ensemble homogéne. Pour les écoles privdes & programme
frangais, les commentaires sont forts semblables 4 ceux relatifs 4 1'enselgnement officiel frangais.

) Sports, arts, etce.
2) Par rapport au domicile.

) Compuatibilitd avee horaires de travall des parents; temps libre continu pour metivitdés extra-scolaires.
Diversité du point de vue de l'origine sociale surtoul; parfois aussi homogdndité confessiomnelle ou
diversilé des nationalitds,

5) Pavorables : méthodes dfenseignement {20), nombre d'enfants par classe (7}, losaux ot douipement (2);
défavorables : méthoden d'enseig., en particulier passivité de 1'enf. (53), nombre d'enf. par classe (11).

£) Enscignement insuffisant des langues vivanies (9), insuffigance des autres matidres principales par
rapport aux capacités intellectuelles de )'enfant (20}, enseignement de 1'histoire el de la sdographie
sur unc base exclusivement nationale.

) Pavorable : enseignenent intensirc,

8) Exeés de devoirs, métlhodes disciplinaires, ete. (ﬁO); nombre d'eni’. par classe (4?); locaux et daquip, (12).
9) Langues vivantes, enseipgnement de 1'histoire et de la gdographie sur une base large, enseignement intensif.
10) Eeole primaire anglalse moins cofiteuse aue d'autres deoles privdes on langue snglaise.

11) Méthodes pddagogiques nclives ou intensives (17), nombre d'dléves dans les classes (13), locaux ot dquip.

12) Mangue de temps Libroe pour activitds extra-coolaires.

ﬁ) Problémes de transport des enfants frangais domicilida en Suisse et destinds 4 I'enscignement frangais;

munque e Logements en France,

'M) Beole primaire frangaise de Sonfdve; deoles situdes en France alors que le domieile esl en Sulsse.

15} bas enfants domicllids on Suds méme frangais, ne sont pas acceptds dans toutes les deeles primaires Tran.




COMMENTA TRES

Tablaoeawu

17

RELATIFS AUX ETABLISSEMENTS

SEROOHDALRED

FREQUENT R

Etablissoment secondaire frdquentd

Total,

Commentaires porltant su s R NPT o) tous dtablisce
atr pertant sur officiel & Gentve off'iciel ent ¥rancoe pr::,vcU ous dLalll
. P P s . P Ltous commont
favor. défavor. favor. défavor. Tavor. défavar,
nombre de commontairoes nobire r,eeng
langue d'enseignement - 1 - - A - 5 o
. o 6) . T "
matidres principoies 2 1 1077 ) ﬂ() i 4! t
L . 1 - . .
matiéres secondaires - G 19 i 10 40 12
transferts, vallditd du
diplBme final, ndcessité 1 a 14 & 11 % 4% 17
d'une scolarité naticnale
- : . L0 e g - .
pddagogie 2 5 i 12 ) ’L)) a3 ) 9 76 ]
I
aspects financiers - 1 ! - 3 - 14 16 5
; 3 . . e . - . e
localisation % 8 4 5% i 16 71 27
horairesB) 2 1 % 4 ! i A 20 &
milieu socia14) 4 - K 1 i 14 23! 1)

Total, ltous commentaires

11

406 |

100

HOTIFS D'INTERET ET

D'ABANDOR DES ETABLISSEMEHTS

Tableanu

48

SECONDAIRES

PRIS BN

CONSIDERATION MALS

I8 O

REL B

EBtabliszement

secondaire pric on consideration

a4

Total,

tounr

dtablissemenis

; e fficiel & Gendve fiiciel en France rivd
Motifs relatifs & offTiciel} & Gendve afficiel en Francc privé tite g
motifs a4 | motifs 4 motifs ! ) t‘mollru L )
. . [ aa N . s \ intér.et abandon
intérdy abandon : Intérét  abandon intéreét abandon L ¢ i
: 4 faban, seulem.
langue d'oenselgnement - 1 ' - - O - 7 ‘ 1
matidres principales 1 % 4 1 9 5 2% ; g
. . 1 ; .
matidres secondaires - - . - - & - G | .-
transferts, valliditéd du E i
dipl8me Tinal, ndcessits 1 8 i 10 - 1z % %A i
d'une secolarité nationale
pédagogie 1 1 & & T i 40 1y
s s g - _
aspeets Cinancilers 3 - - TO’) - 1% it o5
| . R 10 . . . .
localisation ) 3 1 ; 4 19 ) ‘ ] 13 43 : 5%
horalres - - - 1 ! 2 - % : i
4 y i
milieu soeial‘) - - - 2 B T 14 i 4
i
impossibilité d'insceription - - - 1 - G 6 i £
Total, tous motifs 5 14 26 40 61 56 0% | 110

a)
i)

2)

%)

4)

Sports, arts, cto.

Par rapport au domicilc.

activit extira~scolaires.

o
28

Diversité

diversitd des nationalitds.

dquipement (5).

Enseignement intensif,
7)
8}
9)

Wéthodes aetives el aulroes

Les écoles privées ne constituent

Compatibilité avec horaires

du point de vue de l'origine

En particulier langues vivantes,

pas un ensemble homogéne

de travail des parents;

sociale surtout;

histoire ot gdographic.

aspecls pédagogiques (16);

résidents et non-résidonts A; Prangais et Belges).

Absence de secondaire

Canton et les zones résidentielles frangaises proches du O

. Pour les dcolos privieos

nombre d'dléves

ERH.

Méthodes pédagoglqgues el disciplinaires (11), nombre d'éléver dang les classes

dans

les

PR OZrAmn e
frangale, les commentaires sont Tort semblables A ceux relatifs & l'enselgnement officiel francais,

classes (T).

Cofit de 1'enseignement secondaire avec internat ot trensports ndcessitds par la distance {grades % a

disponibilité de tomps libre continu pour
parfois aussi homogdndiitd confensionnelle ou

(9), locaux et

4 L:,;

supdricur frangais accessible aux Tonctlonnalres habitant da rive droite du




Tableau 49

COMMENTAIRES RELATIFS AUX ETABLISSEMENTS

FREQUENTES 1 SEC

ONDAIRE PHROFESSIONNEL ET APPRENTISSAGE

Commentaires poertant sur

Etablissement fréquenté

Secondaire professionnel et apprent.
favorables

défavorables

matitres principales
matidres secondaires

validité du dipidme Tinal

nombre de commentaires

pédagogie
aspects financiers
localisation

horaires

W Ry S

Total, tous commentaires

Tableau

50

L'ASPECT PINANCIER (LE COUT), MOTIP D'ABANDON D'UN ETABLISSEMENT1) PRIS EN CONSIDERATION

ayant parti
a4 l'enqué

cipé
te

Peneticonnaires

mentionnant le cofit comme motif d'abandon

nombrez)

nombre pour cent
Catégories de résidence (1ére colomne=100)
nonwrésidents A 445 32 ki
non-régidents B 8% 3
résidents 142 1t
(voursiers, attachés de recherche) (13) (-} (-}
Total, toutes catégories de résidence 683% 46 7
Hationalités
Allemands et Autrichiens Gd 1 2
Belges 30 % 10
Britanniques 66 12 18
Frangais 291 16 6
Ttaliens et Bspagnols 56 3 5
Suisses 111 5 5
Danois! Gree§, Néer}andais, &5 5 9
Norvégiens et Suédoils
Total, toutes nationalités 658% 46 7
Grades
2 3] - -
% 4 1 25
4 29 | 266 2116 RN
5 g1 7 8
6 13g | 6 J 4 |
7 108+ 9 a4
8 67 6 9
304 27 9%1.6
9 66 6 9
10 6% 6 - 104
11 347 17 ]
12 40 ! g
13 18 1113 1 3 6 13%1.6
14 8 - -
{Boursiers, attachds de recherche) (13) (—l (-]
Total, tous grades : B 683 46 T

1) TPréscolaire, primaire ou secondalre.

2) Il s'agit ici du nombre de fonctionnaires, alors gue dans les tableaux 4% & 49 il s'agissait du

nombre de commentaires.




FACTEURS DETERMINANT LE CHOIX DU MODE DE SCOLARISATION

PRIMAIRE OU SECONDAIRE

Tableaux 51 a’' 64






Tableau 51

TAUX DE REPONSE A LA QUESTION D - IMPORTANCE RELATIVE DES FACTEURS DE CHOIX - PAR NATIONALITES,

CATEGORIES DE RESIDENCE ET

PAYS DE DOMICILE

Fonctionnalres ayant répondu

s

4 1l'enquéte

4
& la question D

x

Taux de réponse a la question D

{réponses & 1'enqufite = 100}

nombre pour cent
Groupements de nationalités
Allemands et Autrichiens 64 61 95
Belges 30 29 97
Britannigues 66 63 9%
Tepagnols ot Italiens 56 51 oAl
Frangails 290 240 83
Suisses 110 80 73
Danois, Néerlandais, Norvégiens,
Suédois, Grecs et autres 67 64 96
Catégories de résidence
non-régidents A 445 407 a1
non-résidents B a3 5 90
résidents 142 g3 65
boursiers, att. de recherche 13 13 100
Frangais, non-résidents A 170 147 86
non-réaidents B 49 4% 92
régidents 71 48 68
boursiers, attachéa B ~ -
de recherche
Suisses, non-résidents A 25 20 80
non-résidents B 17 94
résidents 65 41 63
boursiers, attachés 0 5 100
de recherche
Pays de demicile
domiciliés en Suisse 451 4006 90
domieilids en Prance 237 182 Ta
Total, teutes naticnalités,
catég. de résidence et 683 588 86

pays de domicile

1)} TFonctionnsires ayant exprimé une opinion sur tout ou partie de la question D,




TAUX D'OPINIONS EXPRIMEES

1%, PAR GROUVPEE DE NATIONALITES

- P Dan. Grecs R s
Pacteurs de choix Allem_az?d: Belges Britan. Frangai I aliens Suisses Néer.Norv. iova:l, souLES
Autrich. Espagnols s nationalitds
Sugdeis
pour cent pour eent rang
{e1 =100) {29=100)Y {63=100} ({240=100) - {20=100) {64 =100} | (588= 100}
Programme des £tudes pour ipales :
- proche du programm igine 75 72 G4 75 80 56 80 5 5
-« donpant des bases il 8% 72 87 573 63 67 g4 8 e
pédagogigues 47 17 &% 23 27 27 52 33 18
Dipldme de fin d'étu
« utile pour conitinu localement &2 52 76 61 59 65 T7 64 12
- validité au pays 4 > &7 56 94 71 69 53 83 71 7
- validité dans de nombreux pays d4'Eurcpe o g7 24 57 88 76 89 86 i
plein temps en langue maternelle 87 66 35 62 63 60 81 70 3
de langue maternelle 92 34 55 22 76 32 a1 4g 15
d'apprentissage du frangais T4 14 54 15 65 26 = Az H
des langues vivanies 73 23 T8 76 &7 72 87 77 4
secondalires : ‘
<3 86 89 Ba 86 86 B9 a6 i
az 83 85 75 76 T4 83 78 3
1 et socigl : -
de i'enfant au milieu local 77 76 84 60 7% 65 &4 62 2
de 1'enfant au milieu international 72 79 89 53 75 57 {? 79 7
de l'enfant au pays d'origine g2 69 89 45 63 42 75 ij‘? 13
l'enfant au foyer familial 75 79 76 67 67 kit a5 i3 &
Organisation matsrielle : . .
- distance, fransporis, cantines T 79 a7 g2 67 69 :f'7 ;8 3
« horaires 70 72 75 b4 g 62 56 65 11
~ locaux 67 89 e7 64 59 54 59 65 LN
YNombre d'enfants par classe g0 213 35 75 59 72 78 79 2
Y¥ombre d'enfanis dans 1'dcoie £7 59 79 47 41 46 4 55 14
Aspects financiers &1 34 50 41 31 54 30 40 17

exprimé une opinion sur tout ow partie de la question D.




Tableau 53

EXTRAIT DES RESULTATS BRUTS DU DEPOULLLEMENT,
DEGRES D'IMPORTANCE ACCORDES A CHAQUE FACTRUR DE CHOLX, PAR NATIONALITES

Facteurs de choix Degrés d'importance Total
Nati 1itds prépondérant important souhaitable sang import. opinions sans avee 6t
ationalités . ; exprimées opinion sans opin,
(3} (2) {1 (o)
nombre

Programme des _dtudes proche du programme officiel de voire pays d'origine

Allemands 1 8 22 11 42 14 56
Autrichiens - - 3 1 1 1 5
Belges 5 5 3 21 8 29
Britanniques 2% i7 14 ] 59 1 63
Danois z 1 4 = G 4 7
Espagnols 1 1 1 i 4 - 4
Frangais 50 4% 52 4 179 61 240
Grecs - - 2 1 3 1 4
Italiens 10 9 14 4 Exd 10 47
Néerlandais 2 1 11 & 2% 8 31
Norvégiens - 2 6 3 11 2 13
Suddolisn 2 1 1 % 7 1 a8
Suisses 10 1% 16 6 45 35 80
Autres - - - 1 1 - ; 1
Total 136 104 153 49 a8 146 588

Programme dos études donnant des bases et une méthedo de travail

Allemands 27 6 1 1 48 8 [ 56
Autrichiens 2 2 - - 4 1 | 5
Belges 18 5 - - 23 6 ‘ 29
Britanniques 21 29 5 - 55 2] ‘ 63
Dancia % % - - 6 1 7
Lepagnols i - - - 1 3 : 4
! 1 ! 1 1 1 1 I
1 1 ] L] 1 1 ! 1
1 t ' ! 1 1 1 t
! 1 1 1 1 1 1 1
1 1 1 1 ! 1 1 t




Tableau 54

VAIRUR MOYERKE DE L'IMPORTANCE ACCORDEE AUX DIVERS FACTEURS DE CHOIX POUR L'ENSEMBLE DES RONCTIONNAIRES, SELON Le STATUT DE RESIDENCE

. PN PR I Teotal, toutes catég.
Non-résidents A Non-résidents B Eésidents [ sEeS
Facteurs de choix de résidence .D:Lf.fe_renc‘ejs
‘ ~ 13 significatives
& {207) B (75) B (93) Tous (575)"/
n‘n?e nbz.‘e nb?e 1) nb:.-e plus d'importance/
moyenne  opi- moyenne  opi- moyenne  0opi- moy enne Gpi- Jmoins d'import
nions nions nions nions pers.
Programme des €iudes pour les matiéres principales 1)
- proche du programme officiel du pays &'origine 1.68+0.06 332 1.982 0,14 52 1.9820.13 47 1.7520.05 431 * B4 R/A
- donnant des bases ef une méthode de travall 2.38120.04 287 2212012 48 2.35+0.11 52 2.3520.04 387 -
Méthodes pédagogigues modernes 1.86 £0.07 153 2.1220.23 16 2.05%0.22 21 1.91 20.07 180 -
Dipifme de fin d'éfudes :
- u3ile pour continuer gtudes ou travailier localement 1.88£0.05 260 2.09%0.12 53 2.22£0.10 9 1.97£0.05 372 * R/A
- validité au pays dorigine 2.3020.04 . 308 2.3%4% 011 53 2.12%20.12 43 2.28* 0.04 409 -
- validité dans de nombreux pays d'Burope 2.2%£0.04 350 2,202 011 65 2.2020.10 69 2.2520.04 494 -
nement 2 plein temps en langue masernelle 1182 0.06 32 1.41 £ 0LT6 49 2.1720.15 42 1.31 20.06 403 ®%¥% R/8, R/B
4
1,40 £0.06 232 .74 007 27 1,47+ 0. 2427 17 1.43+0.06 278 -
\ y
Cours spéciaux §'apprentissage du frangais 1.1820.07 206 1.60%0.26 157/ | 1.5420.30%/ 13 1.2320.07 234 -
Enzeignement des langues vivanies 2.16 20.064 324 2.3%3£0.10 32 2.49%0.08 65 2.23 2 0.04 441 * R/A
Activités secondaires
- SPOTLS 1.7 20.04 352 1.84 20,08 63 1.76 £0.09 30 1.1%20.03 485 -
- aris 1.47T20.04 329 1.5010.08 52 1.4520.09 65 T.4720.03 446 -
Milieu familial et social 3
- intégratien de l'enfant au milieun loeal 1.5% £0.05 305 1.73:20.12 48 1.8720.12 45 1.90%20.04 348 -
-« intdzration de 1'enfant 2u milieu internaticnal 1.46£0.05 313 1642013 45 1.3120.12 49 1.46 2 C.04 497 -
-~ intégratien de l'enfant su pays d'origine 1,57 £0.06 268 1.27£9.%6 33 1.3% ¢ 0.17 3% 1.52%0.09 334 -
~ maintien de l'enfant au foyer familial 2.1520.06 306 1.7720.15 48 2.3%20.09 &7 2.13+0.0% 421 * R/B
Organisation matérielle - <
- disiance, iransports, cantines 2.17%0.04 330 2.41%0,70 58 2.32:0.09 63 2.221£0.05 431 -
- heraires 1.6820.05 279 1.9%20.11 43 1.85 2 0.11 54 T.7320.04 376 - x B/As)
- locaux 1.70£0.05 275 1.98%£0.11 44 1.82%0.13 51 1.75%0.04 370 -
Fombre 4'enfanis par classe 2,19+ 0,04 327 2.4420.08 54 2.23%0.09 10 2.2220.03 451 -
Yombre ¢'enfants dans 1'dcole 0.54%0.0% 239 0.77x0.19 30 0.86£0.17 42 0.61+0.05 M - 0
hspects financiers 1.80%0.08 157 2.4150.04 27 2.10%0.14 41 t.8920.06 225 ¥ B+R/A
* Tifférence significative zu senil de confiapce o = 0.05C . . } 2
mesurdées par la méthode du yx
*%%  Différence significative au seuil de confiance o £ 0.010
1) fCes chiffres différent de ceux du tableau 55 par suite de ls non-inclusion des données relatives aux boursiers et attachés de recherche.
2) TLe faible nombre d'opinions exprimdes et la dispersion des réponses traduit 1l'incertitude des résidents au sujet de ces facteurs.
3} 19 % des non-résiden%s B gui ont répondu & 1l'enquéte soni nen francophones.
i‘e) La différence ne devient significative gue si on groupe les pon-résidents B ei les résidents, groupemeni justifié par la similitude des réponses.
5% Distance, transports, locaux, nombre &'enfants par classe. Moyemne générale des non-vésidents L ¢ 2.04 £0.025; moyemne des non-résidents B » 2.3010.07.




Tableau 57

1) .
DEGRES D'IMPORTANCE ’/ ATTRIBUES AUX DIVEES RACTEURS DE CHOIX, PAR L'ERSEMBLE DES FONCTIONNAIRES, SELON LE STATUT DE RESIDENCE

Tes diverses caiégories de
résidence attribueni le méme degré
d'imporiance, ou bien les
différences sont faibles

Les g¢iverses catégoeries de résidence attribuent
des degrés d'imporiance diffdrents

Programme des études pour les matiéres principales :
- vrocke du preogramzme officiel du pays d'origine
- donnant des bases et une méthode de {ravail

¥&thodes pédagogiguss medernes

Dipidme de fin d'dtudes :

u pour continuer dfudes ou trarv
ité au pays d'origine
-~ validité dams de nombreux pays 4'Burope

Enseignement & plein temps en langue maternelie

Cours spdciaux de langue maternelle
Cours spéeciaux d'apprentissage du frangais
Enseignement des langues vivantes

Activiids secondaires
- sporis
- aris

~ intégration de l'enfani au milieu local

1 gration de il'enfant au milieu internaticnal
ggration de l'enfant au pays d¢'origine
- maintien de l'enfant au foyer familial

¥Milieu familial et social
N

Dy (Py

+
b
+
[

ganisation matdrislle :

- distance, transporis, cantines
~ horaires

- loeauXx

¥ombre d'enfants par classe
Nompre d'enfants dans 1'école

Aspects financiers

ailler localement

importantf*}
prépondérant

important

important *
prépondérant
préponddrant

souhaltadble

important
sguhalitable

impertant
souhaitable
zouhaitable
prépondérant ¥

prépondérant
imporitant
jmportant

prépondérant
sans importance

treés important(*)

ERF

non-résidents :

scuhaitable; résidents : prépondérant

{(*#} Différence significative seulement si on groupe

* Différence entre catdgories de résidence, significative au seuil de confiance @ = 0.050

les nom-résidents B et les résidents

*%%  Diffdrence entre catégories de résidence, significative au seull de confiance « £ p.010

'} Par ordre décroissanit d'imporitance

préponddrant, imporiant, souhaitable, sans imporiance.

mesurées par 1z méthode du xz.




Tableaau

R

DEGRES D'INPORTANCE '

FACTEURS DT CHOTX, PAR L'ENSSMBLE DES FONCTIONNAIRES, SELON LA NATIONALITE

Les diverses nationalitdés atitribuent . ats a Ly . .
Pact . Feod a 3 ~ = . Sl.l v " v Les diverses nationalités aittribuent des degrés
acieurs ae choix le m2me degré d'imporiance, ou i 14 C o .
e AU N PPN d'importance différents
pien les différences sont falbles
Britanniques et Prangais : %rés important
- #xx § ALZ. Aut. ; Grecs Hderl. Scand. : sans import. 4 souhaiiable
Autres : thaitable A important
préponddrant *¥¥ -
important -
izportant -
prépondérant ¥ -
prépondérant -
. Belges; Britann.; Frangais; Suisses; (Zsp.) : important
- *¥ -
Autres : sans importance
gouhaitable * -
23
souhaitable *°7 -
. ) - s . . kY
jes langues vivantes - %% prépondérant pour tous, sawf Britann. (lmportant:
secondaires
mportant -
souhaitable -
Ioes 1:
de 1 i oauz milieu - *#% prépondérant pour Lous (moyenne%
de 1 % oauv milieu souhaitable -
de 1 4 au pays d'o -~ **¥%x souhaitable & imporitant pour tous,
Ilen u foyer familial preponddrant -
¥ brey
atdérie :
transpor cantines prépondérant ¥ -
important -
important * -
Kombre d'enfants par classe prépondérant * -
Wombre ¢'enfants dans 1'école sans importance ¥ -
sxs | 4@ souhaitable (£11. Aut.) 2 trés imporiant {Belges,
- o 4 S apn - .
Aspecis Iinanciers itann.} avec de larges marges d’erreur.
* ¢e par rappori & la meyenne, seuil de confiance a = 0.050
) R . PRI 2
¥%  Tifférence par rapport 4 la moyenne, significatiwve au seull de confiance a = 0.025 mesurées per la méthode du y -
*E# par rapport A la moysmne, significative au seull de condiance a & 0.010
1} Far ordre ddecroissant &'imporiance : prépondérant, imporiant, souhaiiable, sans importance.
2} Francophones exceptés.
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VAIEUR MOYE

Tableau

60

NXE DE L'IMPORTANCE ACCCRDEE AUX FACTEURS DITS “DE CONFORMISME AU PAYS D'ORIGI

ik 24
B,

PAR L'EESEMBLE DES FONCTIONNAIRES, SEION TE STATUT DE RESIDENCE

Facteurs dits "de conformisme Non-résidenis A Non-résidenss B Résidents Totai, t?uﬁgs catég. Différences
au pays d'origine” & residence significatives
A {207} B (73] R {93} Tous {575)
Y T (.
moyenne r:gm?re moyenne nombre moyenne npmpre moyerme ngm'a_are plus,d 1m?9rtanfe/
? opinions opinions opinions opinions | /moins d'import.

Frogramme des gtudes pour les matiéres principales
- proche du pDrogremme officiel du pays d'origine 1.68 332 1.98 52 1.98 47 1.75 431
Dipl8me de fin 4'4tudes
- validité au pays 4'origine 2.50 308 2.54 5% 2.12 48 2.29 409
Enseignement 4 plein temps en langue maternelle 1.18 3z 1.41 49 2.17 42 1.31 403
Milieu familial % socigl :
- initégration de 1'enfant au pays d'origine 157 268 1.27 33 1.33 33 1.52 334
Ensenble des facteurs Yde conformisme” .69+ 0.0% 1220 1.81£0.08 187 1.94 £ 0.08 17O 1.7520.02 1577 * R/A
*

Différence significative au seuil de confiance o =

. , 2
0.05%0, meaurde par la méthode du x .

Tableau Bt
VAIEUR MOYENNE DE L' IMPORTANCE ACCORDEE AUX FAUTEURS DITS "DE CONFORMISME AU PAYS D'ORIGINEY, PAR IES NON-RESIDENTS A, SELON LA NATIONALITE
. Dancis Grecs " .

T R, ~ ) Allemands . . o . Italiens _ . Tatal, toutes
Facteours dliis "de conformisme R Belges Britanniques Francals - N Suisses Néerl. Korv. i i a s

) P Auirichiens Espagnols e s nationalités

au pays 4'origine Susdois

& {57} Be (29) Br (&2) P {147} T {35) su {20} Sc (57} Tous {407)
Procramme Ges dtudes DOUT noy. 1}nb 20y nb | moy. nt | moy. nb | moy nb | moy. nb | moy nb | moy. nd
les matidres principales
- proche du pays 4'origine 1.00 a4 1 1.57 21 11.97 58| 2.06 123 11,56 27 | 1.54 1311.13 43 #11.68 3%
Diplbme de Tin 4'études
- ¥validiié au pays d'origine 2.07 401 2.29 17 12.53 581 2.33 110 | 2.37 24 1 2.00 10| 2.14 49 112,30 308
Enselignement & plein temps
en langue maternslle C.26 50 ] 1.89 19 1 1.5% 5G| 1.20 102 | 0.50 22 11.08 13 1 0.16 45 1,18 311
Milieu familial et sociml
- 1ntegrat%?n @evx'enfant 1.97 37 11.10 20 1 2.13 56 1 1.51 71 1.78 24 11.18 11 1.47 42 11.58 267
au pays 3'origine

Ensemble des facieurs *H ki
Yie conformisme" 1.09+0.06 171 11.692¢.10 77 12.04£0.07 232 | 1.99£0.05 412 {1.58£0.00 97 {1.42%0.15 47 | 1.2420.06 181 ||1.69£0.03 1217

. 2
0.010, mesurde par la méthode du x




Tab

1

¢oaou G2

VALEUR MOYENNE DE L'IMPORTANCE ACCORDEE AUX PACTEURS DITS "DE CONPORMISME AU PAYS DTORIGINEY,

PAR IBS PONCTIONRATRES

AYANT DES ENPANTS EN AGE DYECOLE SECONDAIRE

Ponctionnaires ayant au .
i - . s i . I . Ensemble des
Faeteurs dits "de conformisme au pays d'origine moins un enfant en Lpe . ) . 2)
'z irel) fonctionnaires
d'école secondaire
nombre nombre
Wmay enne g moy enne L
dtopinions d'opiniaons
Programie des dtudes pour les matiéres principales
- proche du programme officiel du pays d'origine 1,85 a6 1,74 £0.0% 442
Dipléme de fin d'dtudes :
~ validité au pays d'origine 2,57 100 2.99 10,03 a6
Enseignement 4 plein temps en langue maternelle 1.34 79 1.29 £ 0.06 413
Miliew familial et soclal
-~ intdgration de l'enfant au pays d'origine 1.60 68 1,521 0.08 34%
Ensemble des facteurs "de conformisme 1.88 345 1.72+0.0% 1614
1) Tes rdsidents constituent le 15 % des répondants pour ces 4 Facteurs.
2) Les résidents constituent le 10 % des répondants pour ces 4 Factleurs.
Tableanu 63
IMPORTANCE RESPECTIVE DES LARGUES VIVANTES DEVANT ETRE ENSEIGNEES, PAR NATIONALITES
Allemands Italiens Dan.Grecs Potal, toutes
sues vi T: L 2lges | Britan. | Frangails UESEEY 1 Suisses | Nderw.Norv, AR
Langue vantes Autrich. Belge ritan rangais Espagnols ulsse QET— QTV nationalités
Suédoln
en 4 du nombre de répondants de chaque nationalitd
61 =100 29 =100 [ 6% =100 | 240 = 100 51 = 100 B0 = 100 64 = 100 588 = 100
’ L. LBritan.
Anglais A0 90 {2%) 80 70 70 80 75 (Britan m’?“)
- compris )
i ‘ .. (Allem.Autr.
19 arm s Ly 3 [ 4 5 7)) (5 :
Allemand {10) 70 60 23 10 6O 5t 2?7 hen comprls)q)
Russe 10
Espagnol 7
Ttalien G
2 1 a1 1 . .
Frangais ) 20 (G) ) %50 (0.5) ) 10 {10) ) 225 @
Remarque générale. Ces réponses sont & interpréter uniguement dans le contexte d'un milieu ol la langue
loecale est le frangais, et les langues de travail, le franc¢als et 1'anglais, Les parents scandinaves par
exemnple, dolvent acquérin en plus de la langue maternclle, le Trangais et 1'anglaie; ils reportent
probablement ce module sur leurs enfants avant de songer & la guatridme langue vivante,

1)

particuliers.

les seuls dont une partie des enfants fonl une scolariid en anglai
d'enseigner le frangais. Les

suivi les

Les rdépondants ont, dans 1'ensemble,

Les réponses relatives

instructions

AU

et

frangais, langue locale, sont difficiles

nfant pas mentionné le frangais comme langue & enseigner.

suivi les insiructions gui dtaient de répondre selon leurs besoins

4 interpréter, les liritannigues étant
s et A qui il est done nécessaire
autres faisant une scolaritd frangalse, les répondants ont, dans 1'ensemble,

Dlaprés les réponses

britannigques, il semble que ia ndcessité de "comnalitre" la langue locale solt considérée comme prépondérante.



Tableau 64

COMMENTAIRES SPONTANES RELATINS AUX ASPSCTS PINANCIERS DE LA SCCLARITE,
EXPRIMES DANS LE CADRE DpE LA QUESTION SUR IES FACTEURS DE CHOIX

Commentaires spontanés nombre pour cent1}
. . s . N . . 2}
L'aceceés aux études doit Btre possible & chacun, sans obstacles Tinanciers 144 66
L'aspeet financier est 1ié & la qualité de 1'enseignement ﬁispenséj) 29 13
Le sysitme de remboursement des frais scolaires au CERN est insatisfaisant4) 23 10
Le systéme de remboursement des frais scolaires au CERN est satisfaisant & 3
Autres commentairesS) 18 &
¥ombre total de commentaires 220 100

1)

4}

5)

Ces pourcentages sont représentatifs de ce & quoi les fonciionnaires pensent spontandment quand on leur demande, szans
suggestion aucune, de préciser ce gu'évogue l'aspect financier de la scolarité. Ces pourcentages ne sont pas représen-
tatifs de l'importance qui aurait été attribude aux rubriques, si elles avaient €t€ présentées dans le quesitionnaire.

La gratuité des études est mentionnée le plus fréquemment; auires méthodes mentionnées : bourses, remboursements.
Cette rubrigue 1l'emporte numériguement pour toutes les nationalités, catégories de rdsidence et groupements de grades.
Eile constitue toutefois une proporiion plus grande des commentaires des grades inférisurs.

20 % des coumentaires de non-résidents A; 10 % de non-résidents B et de résidents; 50 % des commentaires d'Allemands et
d¢'Autrichiens.

Une révision de ce sysiéme a eu lieu depuis. 20 % des commentaires de résidents; 10 % de non-résidents A; 28 % des
commentaires de Britanniques; 10 % des commentaires de chague groups de grades (2-6; T-9: 10-14). ILa discrimination
entre résidents et non-résidents pour le remboursement des frais scolaires était, au moment de 1'engufte, un motif de
mécontentsment des résidents qui peut avoir contribué & leur plus faidle participation & 1'enquéie {voir II, 3).

Si, au lieu de s'abstenir, les mécontents avaient choisi de s'exprimer, ce commentaire aurait été plus fréquent.

En particulier ; Mla scolarité des enfants 4 Genéve devrait coflter autant au fonectionnaire gqu'une scolariid de qualité
équivalente an pays dlorigine®™; “le mode de remboursement des frais scolaires devraii tenir compite du traitement du
fonctionraire et du nombre d'enfants scolarisés".




APPRENTISSAGE DE LA LANGUE LOCALE

Tableau 65






Tablean &5

ADAPTATION SOCIALE ET AYPRENTISSAGE DU FRANCAIS PAR IES ENPANTS KON-FRANCOFPHONES

1} Enfanis de fonctiopnaires non-franscophones ayant participé & 1'enquéte
Enfants non-francophones nombre pour cent
parlant ou apprenant le frangais 467 g3
n’ nt pas le frangais :
- 3 el 4 ans 20 6
- 5 ans ou plus 4 1
Toial, enfanits non-~francophones 501 100

2} Mode d'apprentissage du frangais

Pour la=s 467 enfants non-francophones gui ont appris ou apprennsnt le frangais,

cet apprentissage se fait par 1'un ou plusieurs des modes suivanis

¥odes complémentaires d'appreniissage
du frangals

nombre d'enfants pour lesguels est
intervenu ce mode d'appreniissage

avec snfants du volsinage

£
lz maison, avec paresnts, fréres
inds, femme de ménzge

W

EACIENRS
0
(¥e)

Iav)
~}

%) Age &'apprentissage du frangais et adaptation socizle

Résultat linguistigue

Adapiation sociale

Age auguel l'enfant a appris le frangais satisfaisant moyen insatisfaisant total facile difficile toial
nombre d'enfants nombre d'enfants
4 zns ou moins 202 51 % 256 241 17 258
antre 5 et & ans 79 22 10 111 a7 22 105
9 ans ou plus 24 7 2 5 23 11 34
pour cent pour ceni
4 ans ow meins 79 20 1 100 9% 7 100
entre 5 et &8 ans Vi 20 9 100 20 20 100
9 ans ou plus T4 z0 3 100 58 32 100




Tableau 65

{suite)

4} Apprentissage du frangais & 1'Scole & 1'3ge de 6 ans ou plus, et adaptation sociale correspondante, selon le type

d'établissement scolaire et la nationalitéj)

éa) Ecoles locales

nationalités nbre enf, nationalités nbre enf. nationalités nbre enf. |i nbre zzii
apprentissage satisfaisant
adaptation facile adaptation difficile adaptation inconnue
4 11 22) 2 Br 3
Br 11 Br 2
I 5
Iy 3
W1l 3
Su/A &
Su/1 2
41 4 3
Total, apprentissage satisfaisant : 48 83
apprentissage moyen
adaptation facile adaptation difficile adaptation inconnue
AE} % N 1
I 1
¥ 1
¥l 1
0 5 1
Total, apprentissage moyen : 7 12
apprentissage non-satisfaisant
adaptation facile adaptation difficile adaptation inconnue
3 1 N1 1
Su/4 1
1 2 9
Total, apprentissage non-satisfaisant : 3 5
Total. adaptation facile Total, adaptation difficilez) Total, adaptation inconnue
nombre 42 2 4 58 00
pourcent 7% 20 7 100

1) A: Allemands; Br: Britannigues; D: Panois; I: Italiens; K: Norvégiens; N1: Néerlandais; S: Suddois: Su/A: Suisses
alémaniques; 5u/I: Suisses tessinois.
2} 5 enfanis pour gqui l'adaptation sociale est difficile au début seulement, et & qui 1'on a fait donner des legons

privées supplémentaires de frangais (WB: 8gés de 10 & 14 ans)




4b)} Section francaise d'dcole internationale

nationalitési) nbre enf. nore enf.

appreniissage satisfaisant

adaptation facile

A %
N 2
3 3
4c) Ecole du pays d'origine
nationalités  nbre enf. nbre enf.
apprentissage satisfaisant
adaptation facile
Br 1
Bl 2
3
3

Total, zpprentissage satisfaisant :
] b £

apprentissage MOYEn

adaptation facile

K1 1

Total, apbrentissage moyen i

Total, adaptation facile : £ "

mands; Br: Britannigques; D: Danoisg; I: Italiens:
: : Bulsses aldmanigues; BSu/3: Buisses itessinois.




Tableau

65

{suite)}

44} Ecoles de langue anglaise

nationalités1) nbre enf. nationalités nhre enf. nationalités nbre enf. nbre enf.
apprentissage satisfaisant
adaptation facile adaptation difficile adaptation inconnue
Br 12) B %
I 1 Su/h 2
2 5 o}
Total, apprentissage satisfaisant 7
apprentissage moyen
adaptation facile adaptation difficile adaptation inconnue
1 1 Br 4
T 2
1 5 4]
Tolal, apprentissage moyen : 7
apprentissage non-satisfaisant
adaptation facile adapiation difficile adaptation inconme
Br 4 Br 1
0 4 i
Total, apprentissage non-saitisfaisant : 5
Total, adaptation facile 3 Total, adap.difficile 115 Total, adap. inconnue H 19

2)

A: Allemands; Br: Britannigues;

Su/k: Suisses alémaniques; Su/T: Suisses tessinois.

Enfant dont 1fadaptation & 1'dcole locale s'était avérde difficile et qui a &4¢ transféré A 1'4cole

de langue anglaise.

Dt Danois; I: Italiens; N: Norvédgiens; Nl: Néerlandais; S: Suddois;




{suite)
5} Apprentissage du francais dans un établissement préscolaire, 2 i'Sge de 3 % 5 ans, et adapiation speials correspon-
dante, selon le iype d'éiablissement scolaire et la nationalitéi).
Ba) Jardins d'enfants locaux
. ‘aa . - s sz . Lz . pour
nationalités rbre enf. nationaliiés nbre enf. nationaliiés nbre enf. “ nore cent
apprentissage satisfaisant
adaptation facile adapiation difficile adaptation inconmue
A 29 A 2
Au 2 I 1
Br 21 X 1
D 5 S 1
B 4 Su/ A 1
G 1
I 28
H 7
Wi ks
5 5
Su/A 19
138 5
Total, apprentissage satigfaisant 144 g2
apprentissage moyen
adaptation facile adaptation difficile adaptation inconnue
A 9 A 1 N 2
Br 2 Su/A 1
i 5
Nl 4
Su/A 2
22 2
Total, apprentissage moyen 3 26 15
apprentissage insaiisfaisant
zdaptation facile adaptation difficiie adaptation inconnue
I % A
N1 2z Nl 1
3 z o
Total, apprentissage insatisfaisant : 5 3
Total, adaptation facile Total, adapt.difficile Total, adapi.inconnue
nombre 163 10 175 100
pouT cent 94 [ 0
1} A: Allemands; Au: Autrichiens; Br: Britanpniques; D: Danois; B: Espagnols; Gr Grees; I: Italiens; N: Norvégiens;

Wl: ¥éerlandais; S: Suddois; Su/A: Suisses alémanigues; Su/I: Suisses Tessinois; ¥:

£

Tougoslaves




Tableau

65

(suite}

5b} Jardins d'enfants locaux spécialisds pour l'accueil d'enfants non-francophones

. P . s . 3
naticnaiités ) nhre enf. nationalités nbre enf. nationalités nbre enf. ll nbre zeni
apprentissage satisfaisant
adaptation facile adaptation difficile adaptation inconnue
A 16 & 1 Br 2
Br 14 Er 1
D 4
G 1
I g
¥ 3
¥l 10
5 1
su/t i
5% 2 2
Total, apprentissage satisfaisant 63 70
apprentisgage Aoyen
adaptation facile adaptation difficile adaptation inconnue
A & A 1
Br 4 Br
I 1 iy H
NI & Su/A 7
5 1
su/A 3
e 1
2q 5 ©
Totzl, apprentissage moyen : 25 30
apprentissage insziisfaizant
adaptation facile adaptation difficile adaptation linconnue
s 2
z 8] C
Total, apprentissage insatisfaisant 2
Tosal, adapiation facile Total, =zdapi.difficile 1, adapi.inconnue
nombre 21 7 2 s} Hele]
pourcent a0 & 2 gy
Y A: Allemands; Au: tutrichiens: Bre
il aisy Br Suddols; Su/a:




. 1
5S¢} Jardins 4'enfanis non-francophones

2)

apprentissage satisfaisant

nationalitds ntre eni.

adaptation facile

4
Br i
3

Total, apprentissage satisfalsant

2pprentissage moyen

zdaptation facile

Br 2
2

Total, appreniissage moyen

nationalités nbre enf,

adaptation difficile

A 1

zdapiation difficile

II nbre enf.

Total, adaptaiion facile 9

Total, adapt.difficile

(s}

s

ny
R

Az Allemands; Aut sutrichiens:
N: Norvégiens; Nl: Néerlandais;
Y: Yougoslaves

S0it de langue anglaise, soit de langue allemande.

Britannigues; D: Danois; B
Sutdois; Su/A: Suisses aldmaniques; Su/I: Suisses Tessinois;

Espagnols; G: Grecs;

Italiens;













Tableau 66

RETARD SCOLAIRE D'UNE GENERATION D'ENFANTS FPREQUENTANT, EN 196%, LE 3° DEGRE DES ECOLES QFFICIELLES GENRVOISESj)

Nationalité et catégorie Cantonsg) el pays CantongS) el pays
: . N Gentve .
professionnelle du pére eneve francophones non~francephones
noembre d'enfants
années de retard scolaire anndes de retard scolajire années de relard scolaire
Q 1 2 3 | Tot ¢ 1 2 A Tot G 1 2 3 Tot
ouvriersd)
enfants
nés & Genbve 5438 72 81 | 24 34 16 8 B2 | 33 B8 w0 5 72
venus avant & ans 2 - -~ - 2 4 i 3 % 17 3 12 4 4 pads]
venus entre 6 et 12 ansg - - - - - 2 % - - 3 " 4 1 - 5
Total, enf.d'ouvriers 36 38 7 2 B3 30 42 19 11 102 47 34 15 9 105
couches moyennes?)
enfants
nés A Gendve 46 26 8 1 31 B 12 7 - 37 19 12 3 - 34
venus avant 6 ans - 1 - - 1 - 4 t 1 6 5 5 - - 10
venus entre 6 et 12 ans - - - - - - 2 - - 2 - 1 1 - 2
Total, enf.couches moyennes 46 27 8 1 82 8 8 8 1 4% 24 18 4 - 45
cadres inf, et supdr.
enfants
nés & Gendve 67 28 - - 95 27 5 1 - %3 19 2] 2 - 29
venus avant 6 ans 5 2 % 4 9 8 4] - - 9 31 1 - -
venus entre 6 et 12 ang 1 - - - 1 o - - w o % 1 - _ 4
Potal, enf. cadres 73 30 1 1 105 37 6 1 - 44 30 10 P - 42
retard moyen
ouviiers
enfants
nés A& Gentve 0,72 1.10 .74
nds & fenéve ou venus . . "
avant & ans O-L?O 13112 O'.{JS
s ¥
couches moyennes
enfants
nés & (endve 0. 5% 0,70 0.5%
nés a Genéve ou venus _
avant 6 ans 0.56 0.81 052
cadres inf. et supér,
enfants
nés A Genéve 0.29 0.21 O.41
nés & fGendve ou venus G 6.19 0. 34

avant 6 ans

* Différence significative au seull de confiance o = 0.04%0
xRE Différence significative au seuil de confiance 6 £ 0.010

1) Enfants nés entre l¢ 1.9.19571 et le %1.8.1952, ayant done atteint en 1965 1'Age de 13 ~ 14 ang, appartenant & dos
familles normalement constitudes (pére et mdre vivant ensemble); échantillon correspondant su tirage de 1 sup 2
des enfants répondant A ces critéres. {Ftabli sur la base de donndes fournies par le Service de la Recherche
sociclogique, Département de 1'Instruction publique, Genbéve),

2) cantons de Fribourg, Weuchfitel, Valais et Vaud,
Cantons sulsses allemands et Tessin.
4} Ouvriers: manoeuvres, ouvriers spéeialisés, ouvriers qualifids ot contrematres.

5)  Couches moyennest artisans, petits commergants, agriculteurs et employés subalternes,






RELATION DE CAS

Cas de fonctionnaires en poste: Po 1 & Po 25

Lettre type aux fonctionnaires ayant quitté
1'Organisation

Cas de fonctionnaires ayant quitté 1'Organi-
sation: Pa 1 a Pa 10

ANNEXE 2

page
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Ann. 2/1.

RELATION DE CAS

Cas de fonctionnaires en poste

Les cas relatés ci~dessous constituent une sé&lection
parmi les 70 cas &tudiés, sélection destinée & illus-—
trer de maniére concréte les situations rencontrées.

Po l})

Allemand,

Une fille, 10 ans; un fils, 8% ans.

Langue parlée en famille: allemand.

Les enfants ont appris le francais & 5 ans avec les
enfants du voisinage et & 1'école., La fille parie
mieux le francais que 1'allemand; pour le fils, c'est
1'inverse. Tous deux sont un peu handicapés par un
vocabulaire trop restreint dans les deux langues,
mais dans l'ensemble leur connaissance de ces langues
ast satisfaisante.

Ils fréquentent 1'école officielle genevoise; si dans
quelques années leur connaissance de 1'allemand apparalt
trop insuffisante, ils fréquenteront une école en
Allemagne pour 1'apprendre car les parents souhaitent
que les enfants acqui@rent une maitrise compléte de
leur langue maternelle. La famille n'ayant pas, pour
le moment, 1'intention de retourner en Allemagne, il
a été jugé préférable de leur faire acquérir d'abord
la langue du pays ol ils vivent,

Po 2

Britannique.

Filg, 9 ans; fille, 7 ans.

Langue parlée en famille: anglais,

Les enfants ont appris le frangais @ 7 et 6 ans avec
les camarades de jeux. Ils fréquentent 1'école pri-

1 a . .
) Fonctionnaire en poste; cas No. 1.



Ann., 2/2.

maire officielle genevoise, ce que le fonctionnaire
considére favorable du point de vue de 1l'intégration
et de l'apprentissage du frangais. La fille avait
commencé l'école en Angleterre & 5 ans (début de la
scolarité&), mais en arrivant 3 Genéve, elle a di
attendre 6 mois avant d'€tre acceptée dans une école
a cause des régles relatives 3 1'dge d'admission. Le
fonctionnaire regrette qu'en refusant de tenir compte
des conditions spéciales que crée la mobilité pour
cet enfant, les autorités scolaires ne se solent pas
montrées compréhensives.,

Po 3

Belge.

Deux filles, 7 ans et 4 ans,.

Allaient toutes deux 3 1'&cole en Belgique. L'école
genevoise ne prenant pas les enfants de 4 ans, et
1'école francaise ne les acceptant que s'ils sont
domiciliés en France, le fonctionnaire a cherché, sans
succds, un logement en France; il a di se loger &
Geneve.,

L'atnée fréquente 1'&cole officielle genevoise; la
cadette ne pourra fréquenter # nouveau une école que
dans un an.

Po 4

Autrichien.

Un fils, 7 ans; une fille, 3 ans.

Langue parlée en famille: allemand.

Viennent d'arriver & Genéve,

Le fils fréquente 1'école officielle genevoise. Le
changement d'un mode d'apprentissage A un autre cause
des difficultés pour la solution desquelles 1'aide
des parents est tr&s nécessaire; la maltresse de

classe n'est pas tré&s coopératrice pour donner aux

- parents les renseignements dont ils ont besoin pour

fournir cette aide.

L'horaire auquel la famille n'est pas accoutumée,
cause des difficultés familiales. Il serait souhaité
d'avoir congé ensemble le samedi, plutdt que la fille
le jeudi, et le pére le samedi. La petite apprend
lentement le francais, en famille; elle a encore des
difficultés avec sa langue maternelle qui est l'alle-
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mand. Les parents espérent qu'ad 1'avenir, elle ne

sera plus considérée comme "outsider'" par les enfants
du voisinage et qu'ainsi elle sera stimulée & 1'appren-
tissage du {rancais.

Po 5

Britannique.

Deux filles, 19 et 17 ans,

Langue parlée en famille: anglais.

L'ainée avait bien appris le frangais, entre 5 et

8 ans, au Lycée francgails de Londres.

Elle n'a pas pu se rendre avec sa famille & Genéve
parce qu'elle avait & ce moment-1a 155 ans. Les uni-
versités britanniques n'acceptant que les diplOmes
anglais de fin d'études secondaires pour les jeunes
de nationalité britannique, il a &té& jugé préférable
qu'elle reste en Angleterre pour y préparer son G.C.E.
La cadette a d'abord passé une année dans une &cole

a4 programme francais de Genéve; elle y a appris le
francais qu'elle parle maintenant couramment. "Toute-—
fois, elle &tait trop Bgée (13 ans) pour &tre trans-—
férée avec succ@s au systéme frangais: plus l'enfant
est dgé, plus l'adaptation générale est difficile".
Elle est repartie pour 1'Angleterre ol elle termine
ses études secondaires.

Po 6

Belge.

Trois filles: 18, 15 et 12 ans; un fils 17 ans.
Langues parlées en famille: francais et anglais.

Les enfants fréquentaient un lycée international 3
1'étranger dont 1'ambiance internationale et le milieu
social étaient appréciés.

Le transfert 3 Gendve s'est fait en cours d'année
scolaire (janvier) ce qui a rendu impossible 1'ins-—
cription dans les &coles privées (complétes; inscrip-—
tions avant le début de 1'année scolaire), La fille
alnée fréquente 1'Université de Gen&ve; les trois
autres fréquentent un lycé@e en territoire frangais.
Les charges financiéres sont importantes pour un pére
de famille nombreuse; en particulier, elles ne per=
mettent pas d'envisager 1'internat.
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Po 7

Canadien.

Deux fils, 11% et 6 ans; une fille, 10% ans.

Langue parlée en famille: francais.

Souhaitait les envoyer a 1'8cole genevoise parce que
le dipldme suisse de fin d'@tudes secondaires est
valable au Canada et parce que la scolarit@ est gra-
tuite; mais les limites d'dge pour l'admission dans
les classes genevoises sont "non~réalistes en dehors
de la Suisse {deux ans de retard par rapport au
Canada)". Il a donc fallu opter pour 1'enseignement
privé & programme frangais (cofiteux) pour les ainés,
et pour des cours privés pour le cadet en attendant
qu'il puisse fréquenter 1'école ofi vont les ainés;
celle—ci ne débute en effet qu'en 98me (8 ans) et il
n'y a pas d'autre &cole appropriée od il puisse se
rendre seul. "C'est trop pour un enfant de 6 ans,
d'effectuer quatre fois par jour un trajet requérant
deux autobus successifs, d'une durée de plus d'une
demi~heure", Ces difficultés découlent de la crise
du logement, les logements disponibles se trouvant
loin des &coles que 1'on désire utiliser.

Po 8

Britannique.

Un fils, 4 ans; une fille, 2 ans.

Langue parlée en famille: anglais.

Le fils fréquente un Jardin d'enfants privé, bilingue
(anglais-francgais) mais n'a pas encore appris le
frangais. 'Les besoins scolaires des enfants cons-
tituent le plus grand probléme avec lequel sont con-
frontées les familles qui quittent leur milieu d'ori-
gine pour se joindre au CERN. Ce déracinement crée

des problémes nouveaux qul ne se seraient pas présentés
au pays d'origine.

D'autre part, la politigue de contrats du CERN (contrats
de durée limit&e, relativement courte, et sans garantie
de prolongation), pour excellente qu'elle soit &
d'autres &gards, ne permet pas un planning sensé de la
scolarité des enfants. Il ne serait évidemment pas
raisonnable de tenter une intégration compléte avec

la communautd@ locale (ceci aussi, une politique tout

& fait valable sous d'autres aspects), si 1'on est menacd
par la perspective d'un deuxiéme déracinement et d'une
deuxiéme réintégration dans quelques années seulement.
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La foi en la valeur de 1'éducation est 1'essence

méme de l'existence du CERN: le CERN a peu de justi-
fication en—-dehors du but d'éducation, au sens large
du terme, c¢'est—d-dire de faire progresser la connais-
sance. C'est pourquoi le soutien accord@ par le CERN
& la solution de problémes scolaires, loin d'&tre de
mauvais niveau, devrait pouvoir servir d'exemple.

Le CERN devrait, en s'appuyant sur son prestige, pro-
mouveir par tous les moyens possibles la mise sur
piled et la recomnaissance d'un systéme d'@ducation
international".

Po 9

Britannique.

Un fils, 1ls ans; une fille, 4% ans.

Langue parlée en famille: anglais.

Au cours d'un séjour précédent, 1'ainé a fréquenté
1'8cole internationale. Cofiteuse en frais d'inserip-
tion, de livres, de cours 'supplémentaires” et en
frais "sociaux" (exigences de "conspicuous consumption'),
Le milieu social &tait peu satisfaigant et instable.
Fréquentent écoles officielles genevoises depuls leur
retour & Genéve, 11 y a 6 mols. Bonne occasion pour
nouer des relations de camaraderie et participer &

la vie locale. Difficulté: apprendre le francais

tout en maintenant un niveau suffisant dans les autres
matiéres. Cette difficulté est toutefois partielle-
ment compensée par l'avantage de ne pas devoir effec~
tuer de longs trajets scolaires, ce qui serait le cas
si les enfants fréquentaient une &cole internationale.
Le samedi matin, les parents bénéficient d'un demi~
jour de liberté.

Po 10

Francais et suisse (double nationalité).

Résident!) .,

Deux filles: 9 et 7% ans.

L'alnée fréquente une &cole officielle francaise; la
seconde, une &cole genevoise,

1) Voir définition p. 6.
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Ce fonctionmaire regrette que les enfants franco-
phones vivant dans ce milieu international mne soient
pas initiés dés leur scolarité primaire & une ou deux
langues étrangdres; ils ne Dbénéficient pas de la si-
tuation exceptionnelle dans laquelle ils vivent. Les
enfants &trangers étant obligés d'apprendre le fran-
gals, se trouvent bilingues d&s leur jeune dge.

Po 11

Italien.

Une fille, 7 ans; un fils, 2 ans.

Langues parlées en famille: italien, frangais et
allemand.

La fillette a appris le francais lorsqu'elle habitait
Paris (& 1'8ge de & ans) avec des camarades de jeux

et d'école. Elle a ensuite s&journé 18 mois en Alle-
magne oili elle fréquentait le matin 1'école francaise
et, 3 4 4 aprés-midis par semaine, le Kindergarten
allemand; elle v a bien appris 1'allemand.

A Genéve, elle fréquente une école privée A programme
frangais ce qui lui permettrait, si elle devait rentrer
en Italie, de passer dans une école italienne sans rien
perdre comme années de scolarité., Afin de ne pas
oublier 1'allemand, elle prend deux heures de cours

par semaine dans cette langue,

L'enfant semble s'adapter facilement & ces circons-
tances.

Po 12

Autrichien.

Un gargon, 10 ans; une fille, 4 ans.

Langues parlées en famille: allemand et espagnol.
L'ainé apprend le francais dans une &cole spécialisée
dans 1'enseignement intensif de cette langue aux
étrangers,

La cadette fréquente un jardin d'enfants prive,
francophone. Ils progressent tous deux de maniére
satisfaisante et n'éprouvent pas de difficultés avec
leurs camarades. Ils fréquenteront ensulte les
écoles officielles; une &cole en langue allemande

elit &té préférée, mais 11 n'y en a pas. Entre 1'en-
seignement en anglais ou en frangais, on a choisi le
second puisque le francais est la langue locale. 1Ils
prendront des legons particulidres en allemand.
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La difficulté& résulte de ne pas savoir ol 1l'enfant
poursuivra sa scolarité; sinon ce serait la langue

de ce pays qui seralt choisie comme langue d'enseigne-
ment.

Po 13

Néerlandais.

Deux enfants, de 4 et 3 ans.

Langue parlée en famille: néerlandais.

Leg enfants apprennent facilement le frangais, & par-
tir de 1'8ge de 3 ans environ, dans un jardin d'enfants
local.

Ce fonctionmaire ne comprend pas pourquoi certains de
ses collégues trouvent qu'il v a un probléme scolaire:
"Je n'ali pas encore remarqué que les &coles en Suisse
soient sous~dé&veloppées'.

Po 14

Suisse.

Deux filles, de 12 et 10 ans.

Langue parlée en famille: allemand (langue maternmelle
du fonctionnaire) et anglais.

Les enfants n'ont pas encore appris le frangais. Elles
1'érudient, comme langue vivante, & 1'&cole privée de
langue anglaise qu'elles fréquentent.

Arrivant & Genéve des Etats~Unis, le fonctionmaire
aurait voulu que ses enfants fréquentent 1'@cole offi-
cielle genevoise, gratuite et excellente, quand les
enfants savent le frangals. Mais il a rencontré peu
de compréhension vis=i-vis des problémes d'enfants
parlant une langue étrangére; les classes sont trop
surchargées pour que ces enfants recoivent une atten—
tion individuelle.

L'&cole privée est chére, surtout que les rembourse~
ments partiels effectués par le CERN ne tiennent pas
compte de tous les frais réels.
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Po 15

Britannique,

Trois filles: 16, 14 et 12 ans,

Langue parlée en famille: anglais.

Habitent Genéve depuis de nombreuses années; n'ont pas
1'intention de partir, gquoiqu'il soit difficile de
prévoir 1'avenir avec certitude.

Les filles ont appris le frangais entre 2 et 4 ans,
avec la femme de ménage, les enfants du voisinage et
au jardin d'enfants. L'ainée parle mieux le frangais
que les cadettes. Peut-Etre parce qu'elle est plus
intelligente, peut—8tre parce qu'elle avait déjd une
base solide en anglais quand elle a appris le frangais,
peut-Etre parce qu'elle a utilisé le francais comme
langue d'école en lére primaire ce qui ne fut pas le
cas pour ses soeurs. Les trois enfants se m&laient
facilement aux enfants genevois du village.

Les trois fillettes ont fréquenté& la section anglaise
d'une école internationale. Pour la deuxidme, il a
toutefois &té& jugé préférable de 1'envoyer 3 13 ans
dans une école privée en Angleterre. L'@loignement
suscite des difficultés dans la sélection de ces
€coles au pays d'origine et dans le maintien de
contacts avec 1'école et 1l'enfant.

L'option pour 1'enseignement en langue anglaise a &té
prise & une époque oll la famille croyait retourner
s'établir en Angleterre aprés quelques années, ou du
moins devait garder ouverte cette possibilité: "Si
nous avions su clairement & cette Eépoque que nous
serions rest@s A Gendéve pendant toute la scolarité des
enfants, nous aurions probablement pris une option
différente; mais si nous avions eu des garcons &
€lever, nous aurions probablement opté de toute fagon
pour la préparation au G.C.E. britannique”.

Po 16

Italien.

Deux gargons: 14 et 7 ans; une fille: 13 ans,

Langue parlée en famille: les parents parlent de pré-
férence italien, mais les enfants parlent plus facile~
ment le frangais; les deux langues sont employées
couramment .

Les trois enfants sont nés a Genéve; ils fréquentent
1'école officielle et obtienment d'excellents résultats
scolaires. Ils sont soutenus et encouragés moralement
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dans leurs études par leurs parents; ceux—ci ne peuvent
toutefois leur apporter aucune aide sur le plan sco-
laire, n'ayant pas b&néfici& eux-mémes d'une scolarité
adéquate., Parents et enfants sont fortement motivés
sur le plan &ducatif. Les parents qui ont séjourné

et travaillé en Suisse alémanique, puis en Suisse
romande depuis 20 ans, ont &t& en contact avec des
milieux tré&s divers tant par les niveaux scciaux que
par les nationalités; ils gsont conscients du privilége
que constitue une bonpe &ducation et ne ménagent pas
leurs efforts pour en faire bénéficier les enfants,.
Ils apprécient les méthodes de 1'école genevoise qui
permet a leurs enfants de progresser régulisrement;
ils sont assidus aux réunions avec les professeurs et
autres manifestations scolaires.

Po 17

Néerlandais.

Trois enfants: 8%, 7% et 3 ans.

Langues parlées en famille: néerlandals et anglais.
Arrivés & Genéve, en provenance des Etats-Unis quand
les ainés avaient 4 et 3 ans.

Pensant rester a Genéve de un & deux ans, ont préféré
ne pas charger les enfants avec une troisiéme langue
et lesg ont inscrits dans un jardin d'enfants puls une
gcole de langue anglaise., Il v a maintenant 5 ans
qu'ils sont A Gendve, et regrettent cette décision,
car c'elit &té plus normal de pouvoir participer 4 la
vie du voisinage.

Les aInés ont un peu appris le francais a 7 et 6 ans
en jouant avec les enfants du voisinage mais les re~
lations sont difficiles, les autres enfants n'acceptant
pas volontiers des enfants &trangers qui ne font pas
partie de leur communauté scolaire,

Po 18

Britannique.

Deux filles: 8 et 5 ans.

Langues parlées en famille: surtout 1'anglais; mais
les parents parlent tous les deux trés correctement
le frangais.

Nées a Genéve, les fillettes ont appris le francais a
la maison, avec les enfants du voisinage et au Jardin
d'Enfants du CERN. Les parents ont une attitude
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sereine vis—d-vis des questions linguistiques: "S'il
est normal de parler francgais dans une certaine situa-
tion, l'enfant 1'apprend généralement facilement'.
Actuellement, les filles fréquentent 1'école genevoise:
elles y regoivent "la méme saine &ducation de base que
la population locale et appremnent bien le francais".
L'école est proche du domicile, ce qui est un grand
avantage pour de jeunes enfants (sécurité, déjeuner i
la maison) et commede pour les parents., Ceux—ci
apprennent 3 lire et 3 8crire en anglais d la fille
ainée; ce qu'elle fait ais@ment dans les deux langues
quoique son orthographe soit meilleure en francais
qu'en anglais. Ainsi, un retour éventuel en Angleterre
se ferait sans perte d'année scolaire.

A la fin - ou vers la fin =~ de 1'école primaire, les
enfants devront 8tre transférés & une école qui pré-
pare a, et délivre, un certificat de fin d'études qui
permette de fréquenter une université du pays d'origine;
il faudra que la qualitéd de cette &cole soit bonne de
maniére 2 ce que l'enfant puisse, si nécessaire, se
réadapter & une &cole en Angleterre sans perdre une
année.

Cette famille ne sait absolument pas combien de temps
elle restera & Genéve,

Po 19

Suédois.

Trois fils: 10%, 9 et 4 ans.

Langues parlées en famille: Suédois et frangais.
L'épouse &tant de nationalité suisse, les enfants ont
appris le francais en famille dé&s le plus jeune Age.
Les deux alnés ont commencé leur scelarité au Danemark,
en danois, 3 1l'école officielle, Jusqu'id présent, il
a paru préférable aux parents d'intégrer les enfants
au milieu local du pays ot ils vivent plutdt qu'3d un
milieu international et par 13 méme mouvant. Ils
fréquentent depuis 1% an les &coles officielles. Les
résultats scolaires sont excellents, 1'adaptation
soclale est aisée.

Le fonctionnaire ne sait pas combien de temps i1l
restera dans la région.
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Po 20

Italien.

Deux filles, 11 et 3 ans; un £ils, 8§ ans.

Langue parliée en famille: italien.

Les enfants ont appris facilement le francais vers

3-4 ans, dans des jardins d'enfants privés.

La fille ainée a &té admise 4 l'dge de 5 ans dans une
classe mixte 28me enfantine ~ lére primaire. A la fin
de 1'année, elle a réussi les examens domnant droit a
la "dispense d'dge" et a donc passé en 28me primaire.
Parallédlement & 1'enseignement genevois, elle a suivi
en 58me primaire des cours qui lui ont permis de passer
1'examen italien d'entrée d l'école secondaire. En
6éme, elle suit des cours de langue et culture italienne
organisés par le Ministére des Affaires &trangéres
d'Italie. L'enfant, tr&s douée, a d'excellents résul-
tats scolaires et peut consacrer tous ses loisirs &

des activités extra-scolaires (musique, scoutisme,
etec.),

Le fils a fréquenté le Jardin d'enfants du CERN dés
1'3ge de 3 ans; 4 5 ans il est entré & 1'école offi-
cielle genevoise. En paralléle, il a suivi le pro-
gramme de l&re italienne en privé; maintenant, il suit,
une fois par semaine, les cours de langue et .culture
italienne,

Ce fonctionnaire qui avait envisagé de placer ses
enfants dans des &tablissements & enseignement frangais
(plus intensif, plus proche de l'enseignement officiel
italien) est finalement trés satisfait de la solution
adoptée (intégration dans la vie du quartier, de la
wville),

Po 21

Allemand.

Un gargon, 10 ans; une fille, 8 ans,

Langue parlée en famille: allemand.

Arrivés 4 Genéve & 5 et 3 ans, les enfants ont appris
le francais avec les voisins, la femme de ménage et
en fréquentant 1'école officielle du quartier, Les
parents savent un peu de frangais mais s'expriment
plus volontiers en anglais. Dés la fin de la lére
année primaire, les deux enfants étaient premiers de
leur classe.
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-~

Un retour en R.F,A. est probable; i cause du décalage
entre 1'dge de début d'école secondaire i Gendve et
en Allemagne, le fils suit des cours particuliers de
latin et de grec.

Po 22

Belge.

Une fille: 19 ans; deux fils, 17 et 11 ans.

Langues parlées en famille: anglais, francais et
italiemn.

La famille habitant en France, les enfants fréquentent
d'abord 1'école primaire de la localité, puis le
lycée francgais situé & 20 km du domicile. On a 4f
renoncer & leur faire fréquenter 1'é&cole secondaire
geneveise, pourtant plus proche, 3 cause de trop
grandes diffé@rences d'dge. La fille se serait en
effet trouvde, & 11 ans, dans upne classe d'enfants
de 12~13 ans, situation peu souhaitable du point de
vue educatif.

Pendant un an, les enfants ont fréquenté une école
privée aux Etats-Unis; ils ont ensuite r&intégré
1'école francaise sans perdre d'année scolaire, les
ainés ayant &tudié seuls ou par correspondance les
matisdres nécessaires (classes secondaires de 2nde et
de 68me). Le cadet maftrisait bien la lecture et
1'8criture frangaises lorsqu'il a abordé&, en lére
primaire, 1'apprentissage de 1'anglais oral et écrit.
Les résultats scolaires des trois enfants ont été
bons, tant en France qu'aux Etats—Unis. Quoiqu'il
ait requis un effort supplémentaire, le sdjiour aux
Etats—Unis a été profitable: connaissance plus
approfondie de 1'anglais; aptitude accrle pour
1Tacquisition d'autres langues; aptitude au travail
personnel. Le fait que toute la famille ait abordé
avec plaisir ce sé&jour aux Etats-Unis et que le
milieu américain se soit montré tras accueillant vis
a8 vis de ces enfants é&trangers, ont gans doute con-
tribué au succés de cette expérience.

L'avenir prefessionnel est incertain; les problémes
se poseront dans un avenir proche pour la fille qui
fait des &tudes & 1'Université de Gendve et 3 qui,
du fait de sa nationalit@, la fonction publique
genevoise est fermée,
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Po 23

Britannique.

Un fils, 14 ans; une fille, 11! ans,

Langues parlées en famille: anglais et frangais.

Le fils ainé a appris le francais au Jardin d'Enfants,
dés 1'dge de 3 ans; pour la cadette, le francais a

8té la premiére langue.

A 8-9 ans, les enfants sont partis pour l'Angleterre
oli ils fréquentent des internats qui les préparent i
l'enseignement supérieur britannique. Ces écoles

sont considérées meilleures que celles qu'ils auraient
pu fréquenter d Genéve. Ces parents eussent toute-
fois préféré pouveir garder leurs enfants & la maison;
bien qu'ils n'aient encore jamais éprouvé de difficul~
té a rétablir le contact avec eux quand ils viennent
en vacances, les parents craignent que cela devienne
plus difficile quand les enfants seront plus grands.

Po 24

Américain (Etats-Unisg).

Deux fils: 8 et 6 ans.

Langue parlée en famille: francais.

Les enfants ont la nationalité américaine du pére,
mais comme ils sont nés d Gendve, ilg peuvent perdre
cette nationalité s'ils ne s'établissent pas aux
Etats-Unis 34 21 ans. Le pére n'a plus aucun parent

en vie aux Etats—-Unis; sa famille nucléaire se ressent
entiérement europfenne et n'envisage pas de quitter
1'Europe. Les enfants n'ont pas droit & la nationali-
té frangaise de leur mére; ils peuvent acquérir la
nationalité& genevoise (et suisse) par naturalisation

4 20 ans s'ils peuvent prouver qu'ils sont bien assi-
milés & la communauté locale.

Quoiqu'on elit préféré pour eux 1'enseignement fran-
cais ou une &école utilisant les méthodes actives, ces
enfants doivent fréquenter les écoles officielles ge~
nevoises sous peine de se retrouver apatrides & leur
majorité,
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Po 25

Britammique.

Deux filles, 12 et 10 ans; un fils, 7% ans.

Langue parlée en famille: anglais.

La famille est arrivée & Genéve, il y a 9 mois. Les
filles fréquentent une &cole officielle pour y apprendre
le frangais. Elles poursuivront ensuite leurs &tudes,
soit dans une &cole de langue anglaise i Genéve, soit
en Angleterre. Le fils fréquente la section anglaise
d'une &cole internationale. Le francais y est enseigné
comme langue vivante; le ré&sultat est moins satis-
faisant que pour ses soeurs. Cette &cole est satis—
faisante de maniére générale; les sports et la dis-
cipline v sont toutefois insuffisants par rapport aux
normes anglaises, Sous l'angle financier, ce qui im-
porte c'est que 1'Eécole représente un investissement
valable. Ce fonctionnaire est conscient de ne pouvolr
prendre cette position que parce qu'il bénéficie d'un
traitement élevé.
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Lettre~type adressée aux fonctionnaires ayant quitté 1'Organisation

Le 17 janvier 1967

Cher Monsieur,

Nous nous permettons de faire appel & vous, en tant gqu'ancien membre
du CERN et qu'ancien collégue.

La Section des Affaires Sociales et l'Association du Personnel ont
entrepris d'é&tudier conjointement les problémes de scolarité des enfants
des fonctionnaires du CERN. Comme vous le verrez dans le rapport ci~joint,
un aspect trés important de ce probléme est la réadaptation au pays
d'origine aprés un séjour plus ou moins prolongé & Gendve ou dans la
région frangaise enviromnante.

Nous manquons de données concrétes sur cette question que seuls les
anciens collégues peuvent donner et votre expérience nous serait infini-
ment précieuse. Peut-8tre nous permettra—t-elle d'alléger dans 1'avenir
les difficultés éventuelles que certains de nos collégues pourralent
rencontrer en rentrant.

Vous nous rendriez un trés grand service si vous pouviez répondre

aux questions suivantes pour chacun de vos enfants :

- langue maternelle;

=~ dge des enfants au moment ol vous avez quitté& Le CERN;

- @&cole(s) fréquentée(s) pendant que vous Etiez attaché au CERN;
=~ é&cole fréquentée depuls votre retour;

-  avez-vous eu des difficultés pour faire accepter 1'enfant dans
cette derniére &cole? lesquelles?

=~ a-t—il éprouvé des difficultés dans certaines matidres? Quelles
matidres? A~t-il eu en particulier des difficultés de langue?

- a-t-il dU suivre des cours suppiémentaires?
- a-~t=il perdu une année?

- guelles suggestions pourriez~vous faire pour éviter ces difficultés
i d'autres personnes?

= votre enfant s'est-il facilement réadapté du point de vue social?

~ cousidérez-~vous que, globalement, votre séjour & Gendve a &été&
profitable pour vos enfants ou aura-t—il constitu& un handicap?

En vous remerciant vivement d'avance de wvotre collaboration 4 cette
&tude, nous vous prions de croire, Cher Monsieur, & notre meilleur
souvenir.

Pour le Comité mixte
sur les aspects 3 long
terme de la scolarité.
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Cas de fonctionnaires ayant quitté 1'Organisation

Pa 11)

Britannique; retourné en Angleterre.

Deux gargons agés de 8% et 6% ans au moment du départ
de Genéve, avaient fréquenté la "Geneva English School'.

Fréquentent une &cole d'Etat anglaise, d'un niveau
supérieur & la moyenne. L'adaptation scolaire a &té
facile; les connaissances en anglais &taient au niveau
de celles des camarades; celles de frangais, supé-
rieures; 1'aing s'est adapté sans difficulté& aux "mathé-
matiques modernes'.

Adaptation sociale facile.

Un des &léments importants de la décision de retourner
en Angleterre a &té l'absence d'enseignement secon~
daire adéquat 3 Gen&ve. La décision elit pu 8tre
différente s'il avait existé un enseignement secon—
daire européen.

Pa 2

Britannique; retourné en Angleterre.

Deux filles dgées de 125 et 6% ans, au moment ol la
famille quitte Genéve.

L'aTnée a fréquentd 1'&cole primaire officielle &
Genéve et est entrée enguite & 1'8cole secondaire
d'Etat en Angleterre. Difficultés é&prouvées seule-
ment en orthographe anglaise; n'ont pas encore
nécessité de legons particuliéres. Connaissances
insuffisantes en "histoire et géographie mondiales,
ete.",

La cadette a fréquenté la Z2éme enfantine de 1'école
officielle genevoise, puis la "Geneva English School".
Son vocabulaire anglals était trés lLimité quand elle
est entrée 4 1l'école primaire en Angleterre; elle a
perdu un an.

1) Fonctiomnaire "parti"; cas no. 1.
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Adaptation sociale facile.
"Nous considérons que le séjour & Genéve leur a &té

profitable; il a €largi leurs horigzons, surtout pour
1'ainge",

Pa 3

Allemand; retourné en République fédérale.

Deux fils 3gés au moment du départ de 11l et 9 ans,

une fille de 8 ans, ont fréquentd les &coles officiel-~
les du Canton de Vaud (1l'ainé était & l'école se-
condaire®)).

Ont fréquenté ensuite les &coles officielles du pays
d'origine, Difficultés seulement en orthographe
allemande pour laquelle des legons particuliéres
furent nécessaires.

Adaptation sociale facile,
"Pour le développement d'ensemble des enfants, je
congidére le séjour & Genéve comme pleinement profi-

table; sous l'angle restreint du seul déroulement de
la scolarité, il a constitué un handicap".

Pa 4

Allemand; retourné en République fédérale.

Une fille dgée de 13 ans; deux fils 8gés de 11 et 8 ans
au moment du départ de Genéve; ont fréquentéd les

écoles officielles de Gené&ve (1l'alnée &tait au Cycle
d'Orientation de 1'@cole secondaire) sauf pendant une
année de s@&jour aux Etats—Unis,

Fréquentent actuellement la section frangaise d'une
Ecole européenne., Cette section a été choisie pour
8viter des difficultés de langue supplémentaires.
Les deux cadets peuvent suivre sans difficulté.
L'aTnée a du retard en latin et en math@matiques et
ses parents doivent travailler dur avec elle pour
qu'elle ne perde pas 1'année.

1) o1'a e d'entrée 3 1'8cole secondaire est de 10 ans dans ce Canton comme
g (1]
dans de nombreux Lander.
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"Le milieu soclal scolaire & Genéve est, quoique
lég@rement moins instruit et plus &duqué, bien plus
agréable™,

"Les transferts d'un systéme scolaire & un autre, y
compris celui 1lié au séjour aux Etats-Unis, con~
stituent un gain, & condition que les parents veuillent
et puissent y consacrer beaucoup d'é@nergie; sinon, le
bilan comprend en général une perte de temps".

Pa 5

Francgais, parti pour les Pays-Bas.

Une fille, dgée de 7 ans au moment du départ de Gendve;
un fils, dgé de 5 ans.

La fille a fréquenté 1'&cole officielle genevoise:
jardin d'enfants et deux premlers trimestres de la
premigre année d'école primaire. Par suite de cir-
constances familiales, elle avait des notions de
néerlandais qui lui ont permis d'entrer dans une
gécole hollandaise sans recommencer la premiére année;
des cours privés de néerlandais (vocabulaire, pronon—
ciation, orthographe, lecture) ont &té nécessaires
pendant six mois. A ce moment 13, l'institutrice
estimait que la fillette avait atteint le niveau de
la classe, Deux ans aprés son arrivée, ses notes ont
passé de 6 & 75 sur 10. Les points faibles restent
la lecture & haute voix et la composition.

Le fils n'a pas fréquenté d'école & Gendve, Une
année de jardin d'enfants aux Pays-Bas 1'a préparé i
suivre trés facilement la premiére année primaire.

A la maison, la famille continue & parler et & lire
d haute-voix en francais.

L'adaptation sociale a €té facile pour la fille qui

a un caractére ouvert et qui a &té accueillie trés
gentiment, Le gargon, plus timide et plus farouche

a eu beaucoup de problémes; au fur et 3 mesure qu'il
a fait des progrés linguistiques, il est sortl de sa
coquille et s'est fait des amis; ses succds scolaires

~

1'ont aidé 3 surmonter ses difficultés sociales.

Les enfants @taient trop jeunes pour qu'on puisse
répondre 4 la gquestion relative au profit qu'ils ont
pu tirer du séjour & Genéve.



Ann. 2/20.

Pa 6

Suédois; retourné en Suéde,

Enfants dgés de 12, 9 et 6 ans au moment du départ;
ont fréquenté les &coles (primaire et enfantine)
officielles de Gendve. Entrent A 1'@cole officielle
suédoise {(1'ainée, 4 1'école secondaire).

Pas de difficultés, en aucune matiére, et en particu-
lier aucun probiéme linguistique.

Adaptation sociale facile,

"Dans 1l'ensemble, je pense que les enfants auront
bénéficié de leur s&jour & 1'étranger'.

Pa 7

Suédoisy retourné en Suéde.

Un fils 3gé de 15 ans, une fille dgée de 12 ans au
moment du départ; ont fréquenté A Genéve une section
de langue francaise de 1'€cole internationale.

Entrent & L'école secondaire officielle suidoise.
Quelques difficultés linguistiques, en orthographe
surtout., L'ainé deit, de plus, fournir un gros effort
de rattrapage pour certaines matiéres, notamment en
sciences. Avec de 1'aide, au bout d'un an, les
difficultés sont résorbées.

Adaptation sociale difficile.

Séjour prolongé a l'étranger (10 ans) considéré comme
trés profitable pour le développement général de
1'enfant; mais difficulté de retrouver au pays d'ori-
gine des enfants ayant vécu une expérience équivalente
et, par conséquent, difficulté de nouer de nouvelles
amitiés.
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Pa 8

Danois; retourné au Danemark, puis reparti pour le
Canada.

Un £ils 8gé de 10% ans et une fille de 8% ans au
momenf du départ.

L'alné avait fréquenté la premidre année primaire
pendant c¢ing mois au Danemark; ensuite 11 est entré,
en cours d'année, 4 1'école primaire genevoise, sans
avoir aucune commaissance du francais et y a suivi
réguliérement les classes pendant un peu plus de trois
ans. Retour au Danemark, ol 1l a fréquenté 1'école
officielle pendant le dernier trimestre, et a eu de
trés bonnes notes, Puis la famille &tant partie pour
le Canada, il entre d& l'automne en 5éme primaire, &
1'école officielle de langue anglaise, sans avoir
aucune connaissance d'anglais. A la fin de 1'année,
il a d'excellentes notes et est méme un des meilleures
E€léves de la classe.

La cadette fréquente d'abord le Jardin d'Enfants du
CERN, puis l'école genevoise (enfantine et primaire).
Un trimestre d'école au Danemark, avec tré&s bonnes
notes; puis école canadienne, avec, dés la fin de
1'année, de trd&s bonnes notes également.

Les difficultés en anglais rencontrées par les deux
enfants 3 1'arrivée au Canada, sont complétement
résorbées 18 mois plus tard, sans avoir eu recours &
des lecons particuliéres.

A cause de différences entre les dges de début de
scolarité de ces pays, ces enfants se trouvent &tre
parmi les plus Agés de leur classe.

Dans une province bilingue, le fait de bien connaitre
le francais a constitué pour eux un gros avantage,
tant sur le plan pratique que sur le plan psychologi=-
que: en frangais au moins, ils availent d&s le début de
1'année une nette avance sur leurs camarades.
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Pa 9

Britannique; retourné en Angleterre,

Une fille, dgée de 6% ans; un fils, 3gé de 5% ans au
moment du départ.

Ont fréquenté& tous les deux les écoles enfantines
genevoises, puls sont entrés sans difficultés dans
les &coles primaires du pays d'origine.

"Le séjour d Genéve a &té profitable, dans le sens
que tout voyage est bon pour les enfants'.

Pa 10

Belge; parti pour 1'Italie.
Un garcon agé de 5% ans.

Fréquentait la classe de 128me francaise; départ en
mars pour l'Italie avee interruption de la scolarité
jusqu'd 1'automme.

Fréquente une &cole privée de langue francaise; a
d'abord perdu un an & cause de 1'interruption, mais
a ensuite sauté une classe.

11 y a eu un petit passage difficile sur le plan
social, tant que l'enfant n'a pas parlé un peu
1'italien.

Séjour en milieu international favorable, car ouvre
les horizons de 1'enfant,



ANNEXE 3

QUESTIONNAIRE D'ENQUETE
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Le 5 décembre 1966

Aux : Membres du pergsonnel et boursiers ayant des enfants dgés
de 3 a2 19 ans.

De : Section des Affaires Sociales et Association du Persconnel,
Comité& mixte sur les aspects & long terme de la scolarité
des enfants.

Concerne : Enquéte sur les questions scolaires.

En 1965 - 1966, la Section des Affaires sociales a fait une premi&re
étude qualitative des problémes posés par la scolarité des enfants des
fonctionnaires du CERN.

Le Comité mixte rassemble maintenant les informations quantitatives
qui doivent permettre de formuler des recommandations destinées a satis-
faire les besoins des enfants CERN.

Ayez 1'obligeance de répondre au questionnaire ci-joint, méme si vous
n'avez pas de problémes scolaires: vous nous aiderez ainsi & &tablir 1'image
actuelle de la scolarité des enfants CERN. Soyez généreux en commentaires
personnels qui nous permettront d'interpréter vos réponses.

Nous nous rendons ceompte que certaines questions pourront vous sembler
trop personnelles, trop compliquées ou ne pas vous concerner du tout, N'y
répondez pas, mals renvoyez-nous néanmoins les questioconnaires: vos autres
réponses seront précieuses. Toutes les informations seront traitées comme
confidentielles.

Mme L. Goldschmidt-Clermont. T&l. 3187 - Section des Affaires sociales
Mme €. Thompson. Tél. 3073 — Bibliothéque P,S.

sont 3 la disposition de ceux gqui désirent de 1'aide pour remplir le
guestionnaire.

Cette enquéte ne sera valable gque si nous recevons un grand nombre
de réponses; aidez-nous en renvoyant votre questionnaire, méme partielle-
ment rempli, le plus tot possible. Merci d'avance.

Pour le Comité mixte
0. Barbalat

Le questionnaire est 4 renvoyer i:
Mme L. Goldschmidt—-Clermont
Section des Affaires sociales
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. AVEZ-VOUS ENVISAGE DE FAIRE FREQUENTER PAR VOS ENFANTS D'AUTRES ETABLISSEMENTS PRESCOLATRES GU SCOLAIRES QUE CEUX QU'ILS CNT EFFECT IVEMENT FREQUENTES ?

Znvisagq Etablisswvments pris en considération g @
our . RS
’ Nom de 1'dcole Pl It e e retenud
al o of<igig et
o et Localité 9 g g g
gl | IS obstacles rencontrés
S Minlola
R Bl Ea

-
otifs* pour lesquels vous vous Btes intéressé & cette école} Motifs* pour lesguels cetie dcole n'a pas £té

* Voir ¥ page précédente.

c. AGE PREECOLAIRE

{Répondez & ceite quesiion, mdme si vos enfants ont dépassé cet Age)

Pensez-vous qu’il soit utile de disposer des deux institutions suivantes ?

d'un jardin 4'enfants : établissement éducatif ob les enfantis se rendent

Py e . : R o : - .
régulidrement tous les jours et gui colite plus ou meins cher selon, entre
autre, le nombre d4'enfants confids & un insiituteur.

cui [J; mon 3 ; pas d'opinion LTF;

d'une halte-garderie : local ol les enfants se rendent occasionmellement
pour jouer scus la surveillance d'adultes. Le coft varie aussi avec la
gualité des services offeris, mais est moins élevé gque celui d'un jardin
d'enfants.

oui E£I3; non I ; pas d'opinion 1777 ;

Si oui, l'utiliseriez-wvous ou l'auriez-vous utilisé pour vos enfants ?

AL N N

ZEES G2 a an

1. faute de place, jlaurais accepté 1l'autre session
e e

Zun prix net** de _____ fr. par mois

ntaurais en sucun cas accepté llautre session

** Prix net, déduction faife des remboursements éventuels du CERKE, c'est-d-gire la

4pés de & ans

environ (1,2, ete.) fois par semmine

4 un prix de fr. par heure

somme quisot de votre poche',

suuy

/€



D. ENSEICHEMENT PRIMAIRE ET SECONDAIRE

eurs gue vous estimes les plus importants dans le choix d'une école adapide 3 vos besoins pendant que vous Btes attachg su CERK ¢

En d'autres termes,sur guels poinis estimez-vous le plus important de diriger nos cfforits? Sur gueol doivent principalement porter nos recommandations ?
. san

%)y important {2); souhaitable (1}; sans imporiance {0)}. Donnez une réponse équilibrée; ne considérez pas tout comme important.

eignement primai.e et secondairs, et s'appliquer & gargons et filles. $i vous estimez que la rdponse pour le primaire est
a s est différente des filles, indigues-le en commentaire.

9/¢ ‘uuy

Facteurs pouvant 8ire pris en considération Degrés 4'importance Commentaires
. pas d'g-
3 2 3 O
pinion
matiéres principales i
e voire pays ¢'origine

de de travail

T
- Eporis e e e
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sente ou passée,de

nfants gui n'est pas couvery par les quesiions précéde

n

tes et gque vous jugez

L/E ruuay
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Extrait du Journal
de 1'Association du Personnel
Décembre 1966

SECTION DES AFFAIRES SOCIALES ET ASSOCIATION DU PERSONNEL

COMITE MIXTE SUR LES ASPECTS A LONG TERME DE LA SCOLARITE DES ENFANTS

Enquéte sur les questions scolaires

En 1965-1966, la Section des Affaires sociales a fait une premiére
étude qualitative des problémes posés par la scolarité des enfants des
fonctionnaires du CERN.

Le Comité mixte rassemble maintenant les informations quantitatives
qui doivent permettre de formuler des recommandations destinées a satis-
faire les besoins des enfants CERN.

Ayez 1'obligeance de répondre au questionnaire qui vous a été envoyé,
méme si vous n'avez pas de problémes scolaires: vous nous aiderez ainsi a
établir 1'image actuelle de la scolarité des enfants CERN.

Soyez généreux en commentaires personnels qui nous permettront
d'interpréter vos réponses.

Nous nous rendons compte que certaines questions pourront vous sembler
trop personnelles, trop compliquées ou ne pas vous concerner du tout. N'y
répondez pas, mais renvoyez-nous néanmoins les questionnaires: vos autres
réponses seront précieuses. Toutes les informations seront traitées comme

confidentielles.

Madame L. Goldschmidt-Clermont - Tél. 3187 -
Section des Affaires sociales

et

Madame C. Thompson - Tél. 3073 -
Bibliothéque P.S.

sont 4 la disposition de ceux qui désirent de 1'aide pour remplir le
questionnaire.

Cette enquéte ne sera valable que si nous recevons un grand nombre
de réponses; aidez-nous en renvoyant votre questionnaire, méme partielle-
ment rempli, le plus tot possible.

Merci d'avance.
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Extrait du Bulletin
hebdomadaire du CERN
(distribué& le 22 décembre 1966)

ASSOCIATION DU PERSONNEL

PROBLEMES SCOLAIRES A MOYEN ET LONG TERME

Nous remerclons tous ceux d'entre vous qui ont déjid rempli et re=-
tourné le questionnaire sur la situation scolaire. Nous espérons que les

vacances de Noél permettront i ceux qui ne l'ont pas encore fait d'y con-
sacrer quelques instants.

Nous comprenons que certains peuvent etre rebutés par sa longueur et
sa complexité&; méme si vous n'y répondez que partiellement, renvovez-le,
volre avis nous sera précieux.

Plusieurs questions ne concernent pas les fonctionnaires résidents.
Néanmoins, en remplissant la partie qui les concerne et en ajoutant des
remarques é&ventuelles, ils nous ailderont & obtenir ume image plus correcte
et plus objective de la situation.

Rappelons que ce questionnaire s'adresse d tous, que Vous perceviez
ou non des allocations pour frais scolaires. En nous permettant d'ob-
tenir une image exacte de la situation scolaire et en nous envoyant vos
commentaires, vous nous alderez d orienter notre activité dans la direction
que vous souhaitez. f

Nous insistons pour que vous répondiez & cette enquéte car les résul-
tats ne seront significatifs que si la grande majorité du personnel y
répond.

LE POIDS DE NOTRE ACTION FUTURE NE PEUT DEPENDRE QUE DE VOTRE SOUTIEN.

Mme L. GOLDSCHMIDT-CLERMONT - Tél. 3187 ~ Section des Affaires Sociales

>t . -
¢ Mme C. THOMPSON - Tél. 3073 - Bibliothéque P.S.

sont 4 la disposition de ceux qui désirent de 1'aide pour remplir le
questionnaire.

Merci d'avance.

Le Comité Mixte :
Affaires Soctales ~ Association du Personnel
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ASSOCTATION DU PERSONNEL / CERN Le 10 janvier 1967

MEMORANDUM

A :

De : Section des Affaires Scciales et Association du Personnel,
Comité mixte sur les aspects 3 loag terme de la scolariteé
des enfants

Concerne : Enquéte sur les questions scolaires

Cher Collégue,

Nous vous avons envoyé, il vy a un mois, un questionnaire sur la situa-
tion scolaire de vos enfants qui nous permettra de mieux comnnaltre les
problémes auxquels vous devez faire face, puis de formuler, en connaissance
de cause, des recommandations sur les mesures 4 prendre pour mieux satisg-—

faire vos hesoins.

Nous nous permettons d'insister pour que vous nous renvoyez ce
questionnaire, méme si vous ne pouvez répondre qu'd gquelques unes des
questions, méme i vous n'avez vous-méme aucun probl&me ou si vous n'en
avez plus) votre expdrience et votre avis nous seront précieux.

La valeur de cette enquéte et la force des recommandations que nous
pourrons faire dépendent entidrement de vous,

Des questionnaires supplémentaires sont disponibles d 1l'Association
du Personnel et chez Madame L. Goldschmidt—-Clermont au cas ol vous auriez

égaré le vitre.

Pour le Comité mixte,

0. BARBALAT
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Extrait du Bulletin

hebdomadaire du CERN
{(distribué le 20 janvier 1967)

ASSOCIATION DU PERGONNEL

ENQUETE SUR LES QUESTIONS SCOLAIRES

Nous avons envoyé aux parents d'enfants Adgés de 3 & 19 ans un question-
naire sur la situation scolaire de leurs enfants qui nous permettra de
mieux connaTtre les problémes auxquels ils doivent faire face, puis, de
formuler en connaissance de cause, des recommandations sur les mesures &
prendre pour mieux satisfaire leurs besoins.

Nous nous permettons d'insister pour que vous nous renvoyez ce
questionnaire, méme si vous me pouvez répondre qu'd quelques unes des
questions, méme si vous n'avez vous-méme aucun probléme ou si vous n'en
avez plus; votre expérience et votre avis nous seront précieux.

La valeur de cette enquéte et la force des recommandations que nous
pourrons faire dépendent entiérement de vous.

Des questionnaires supplémentaires sont disponibles & l'Association
du Personnel et chez Madame L. Goldschmidt-Clermont au cas ol vous auriez
égaré le vdtre.
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Extrait du Bulletin
hebdomadaire du CERN
(distribué le 7 avril 1967)

DIVISION DU PERSONNEL
SECTION DES AFFAIRES SOCIALES

ENQUETE SUR LA SCOLARITE

A ce jour, 666 fonctionnaires ont renvoyé le questionnaire relatif 3
la scolarité de leurs enfants. Ce nombre de réponses est excellent. Le
Comitd mixte, Association du Persommel - Section des Affaires Sociales,
remerclie tous ceux qui vont ainsi permettre une &tude documentée des
guestions scolaires. Bien qu'il soit encore trop t8t pour connaltre les
résultats finaux de l'enquéte, il est déji certain que des conclusions
utiles pourront en &tre tirées vant pour les résidents que pour les non-
résidents.

Nous langons un DERNIER APPEL a ceux qui n'ont pas encore renvoyé
leur questionnaire:

IL EST ENCORE TEMPS DE LE FAIRE, MAIS IL EST GRAND TEMPS |

Vous Etes tous concernés, que vous soyez Francals, Suisses ou 8tran-—
gers, résidents ou non-résidents, parents de petits cu de grands enfants.

Si vous n'avez pas de problémes sur le plan scolaire ou si, au con-
traire, vous avez des préoccupations, dites-le nous; si vous n'avez pas
d'opinion particuliére sur les questions scolaires, nous aimerions aussi
le savoir,

Vous pouvez ne répondre qu'd une partie des questions, mais dites=-
nous au moins si vos enfants vont @ 1'école, et dans quelle école.

En renvoyant votre questionnaire, vous renforcerez la valeur de nos
conclusions et ce sont vos enfants qui en profiteront. Faites-le tout de
suite, ne renvoyez pas 4 lundi, sinon .... vous ne le ferez pas |

Pour le Comité mixte :
P s (Mme) L. Goldschmidt—-Clermont
S1 vous avez égaré votre questicnnalire, vous
pouvez VOus én procurer un autre aux Secré-
tariats

de votre Division

de 1'Association du Persomnel (té&l. 3324)

de la Section des Affaires Sociales (tél. 3187)
ainsi gqu'd l'entrée des cantines.






ANNEXE 4

NOTES RELATIVES AUX METHODES STATISTIQUES
par
W. Eadiel)

Statisticien au CERN

1)

La collaboration entre le statisticien et le sociologue a pris la forme
d'un travail d'é@quipe: chacun a conservé sa responsabilité dans son
domaine de compétence propre, tout en discutant avec le partenaire,

les objectifs poursuivis et les méthodes utilisées.
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Méthode d'analvse des donndea

A la section D du questionnaire concernant les facteurs de choix, les fornctiomnaires
étalent invités & classer chacun de caes facteurs sur une échelle gualitative d'importance.
Lea donndes disponibles pour 1'analyse comprenaient donc une distribution des rdponses selon
quetre catégories, avec une distribution pour chagque facteur et pour chague sous-groupe de

"échantillon. L'analyse visait deux objectifs ; résumer chague distribution et olagser
1l'ensemble des réponses pour chague question; ocomparer les réponses provenant de groupes
différents.

Deux techmiques ont servi & analyser les donnédes ;

1} A chaque réponse qualitative a étd attribude la valeur arbitraire qui y était associde
sur le gueationnaire. La valeur moyenne et l'srreur-type ont ainsi pu 8tre calouiées
comme suit ! Soit ni, n2, ns, na le nombre de réponses dans les quatre classes et B4,

82, 83, 8¢ les valeurs attridbudes.

En supposant, pour les ni's, une distribution multinomiale, avec des probabilités pe,

Pes P35y Ps, la covariance

(n'i, nJ) = npi(1“p1) 1= lj
= = npp, P A
La valeur moyenne est alors :
N
-
a = — n.s,
2 ), %
i=1

et la variance de

a = \ a.s, cove(n, n) .
2 ij 3., J'
n
i,

P est estimé & ni/n et v{a) est estimé par la formule :

v(a>=§>; i LL

i o= i=1 J =1

a(a) = erreur type de a = Vv{ay.

p-:- ra

La classification des valeurs moyennes en groupes qualitestifa est essentiellement empi~
rique. Ia figure 5 concrétise la méthode utilisée. En comparant deux & deux les
valeurs moyennes pour 1'ensemble de l'échantilion, on a pu les réunir en guatre groupes,
dont chaque membre différe statistiquement de chaque membre des autres groupes. Lesg
points de diviaion entre ces groupss ont alors servi i classer les valeurs correspondant

aux sous-~groupes.

2) Les épreuves de signifieation ont §té effectudes selon ia méthode stendard du X° appli-
quée aux corrélations dans Iles tables aldatoires ("Annlysing qualitative data.
AJ¥, Maxwell; Methuen Monograph).
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Cette épreuve est indépendante du aystéme d'évaluation déorit oi-dessus et met en évidence
les @ifférences dans la distribution des réponses par repport aux échelons gualitatifs.
Quand on & conataté des différences entre ces diatridutions, la méthode d'évaluation a
gervi & les résumer.

Quand on trouve une valeur significative pour la statistique du X7, cela signifie qu'il
existe des différences enire les distributions du tableau. Pour isoler ces différences,
on peut subdiviser le X* total on une somme de plusieurs X* dont chacun sert au contrdle
des sous-tableaux formant le tableau d'ensembla. Ce procéddé a servi h vérifier statisti-

quement la validité des groupements de nationalités &tablis selon des critéres ocultursls

L'épreuve du X* a dgaloment été utilisée pour d'autres sections, pour vérifier 1'indé-

pendance des distributlons des réponses selon les greoupes.

La possibilité d'utiliser la méthode d''analyse de la varience" avait, & l'origine, &ié
prise en considération. Toutefois, il est apparu que, dens le cas particulier de celte
enquéte, la structure des soug-groupes aurait étd telle que cette méthode n'aurait pu
8tre appliquée qu's une psrtie des données. D'autre part, les résultats qu'elle auralt
fournis n'auraient pas été ossentlellement différents de ceux produits par la méithode

plus générale qui a éié adoptée.

Caleul des erreurs pour le iableau 6

Les donndes pour oe tableau consiftent en comptages du nombre de fonetionnaires qui n'ont
pes d'enfants en Bge de soolarité (m) ou qui ont des enfants en Age d'école primaire (n2) ou
secondaire (ny), les fonotiomnaires étant groupés par nationalités. Afin d'établir des compa-
raisons, les rapports no/my, ns/ta et (ne + ns)/ny avaient été caleulés,

Les erreurs standerd sur ces quantités ont été obtenues comme suit.

Considérons ny, nz, nz comme des variables multinomiales avec probebilités pi, pz, ps.
La valeur moyenne de n, eet alors Npi’ avee N = ny 40z + N3, et la variance de n, est

Np, (1~ pi). Le covarimnce de n, aveo n, est  ~Npsp, o

La variance du rapport de variables aléatoires est donnéde par :

ey V(na)+é{r12)2_ n --%E-{—rl—z—)-cv- 15
n1> E(n Bn)? vm) & (n)? oo o)

En utilisant ies variances et covarianses oi-dessus, on obtient :

V(E?..) - Npz (=) " N'p? Nps(1=pi1) + 2hpe Npt ps

™ N*pi N pi N pi

§1~;; [pipz(1~pz) + prpi (1= p1) + 2p§pi]
P1

= E2£E1 +Ea)

Np3

H

Bn estimant ceecl & partir des données, on obtient ;

v (D2 . e /mtne xlan_;mm-c-mw)_.
e N T N v
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Alors, l'erreur atandard est donnée par :

nzy oL }ﬂa »
(n*> N (ny +n2) .

Régression lindaire de 1'importance des aspects financiers sur le grade (figure 8)

Le modéle ajusté est y = a+bx, ot y est l'importance acoordée aux aspects finanoiers

et x est le grade.

Les caleuls correspondants sont indiqués ci~dessous. Il faut cependant noter que,
quolque ce modéle déorive les donndes disponibles dans les limites des erreurs, d'autres

modéles pourraisent aussi 8tre appliqués.

y x viy) w(y)
2,09 3 0074 1345
2433 5 0.012 83,3
1097 6 00025 )-G-Doo
2.16 725 0.011 90.9
1.67 g 0.030 3343
Teldds 12 0.018 55.5
Ew = 316.5 Les éguations de moindres carrés sont :
Zwx = 234445
Iw T i [Swy
Iwx® = 19kh6.425 :
Zwx Swx? b Zwxy
Iwy = 632.979
Zwxy = L460.0090
1‘)‘ o bw Dwxy = Twx Dwy
Ewy® = 1298.4909 Iw Swx” - Iwx Dwx
x = 7.407h
= =0,10996
y = 129999 8 =% - bx%
= 2.811|f+

RSS = Zuy® - Afwy - biwxy

H

Toli57h o

En faisant 1'hypothése que &(y) = &+bx aveo les erreurs donndes per V{y) oi-dessus,
ESS est distribué comme une variable X° avec 4 degrés de liberté. Les probabilités corres-

pondant aux valeurs de X sont :

10% 7.76 2,5% 11,14
56 9049 195 13,28 ,
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Les données sont en acoord aveo 1'hypothéase ci-dessus. La matrise de covariance, pour
8, b, est 3

-t

2w Dwrx 0.02954 -0.00356
nwx Swx® ~0.00356 0.00048

V($) est donmé par 1m forme quadratigue :

" 1
(1 x) [E?}_Q (8, b)] .
X

Les limites de 1'intervalle de confilance de 95% pour un point sur la droite sont
données par

#(x) £ 1.96 7% @

L'intervalle de confience de 95% pour 1l'ensemble de la droite est dormé per :

Hx) £ 2,45V V (B



Tableau 55

VALEUR MOYENNE DE L'IMPORTANCE ACCORDEE AUX DIVERS FACTEURS DE CHOIX PAR IL'ENSEMBLE DES FONCTIONNAIRES, SELON LA NATIONALITE

Allemands

Italiens

Danols Grecs

Total, toutes

Cours spéciaux de langue
maternelle

Cours spéciaux d'apprentis-
sage du frangais

Enseignement des langues
vivantes

Activités secondaires
- sports
- arts

Milieu familial et socisal

de ltenfant; intégration

-~ au milieu local

- au milieu international

- au pays d'origine

- maintien au foyer familial

Organisation matérielle
- distance, transports
-~ horaires

- locaux

Nombre d'enfants par classe
Nombre d'enfants dans 1'école

Aspects financiers

1.43£0,13 56

0,91 0,15 45
2.21 20,11 -48

1,67%0,10 51
1,58+ 0,10 50

2.04 10,11 47
1.18+£0.14 44
1.24+0.13 38
2,201 0,14 46

2,09 £0,09 47
1,722 0,11 43
1.3920,13 41

1.93+ 0,11 55
0.29+0.,09 41
1.0820.21 25

1,20+ 0,31 10

0.50%0.43 4
2.,13+0.,12 24

1.72+0.16 25
1.37£0,13 24

1.96 0,20 22
1.26 £ 0,20 23
1.10£ 0,20 20
2,17+ 0,23 23

2,09*0,12 23
1.52+0.,19 21
1,50t 0,15 20

2,00+ 0,16 25
0.29+0.16 17
2,20%£0.13 10

1,47 20,15 43

1.64%0.12 53

1,781 0,11 49

1.7120.09 56
1.61%0,08 54
2,04 0,11 53
1,59+0.12 56
2.,12x0.,11 56
2.27%£0.14 48
2,18+ 0,09 55
1.5720.14 47
1,622 0,11 55
2,28+ 0,09 60
0.70t 0,13 50

2,16 £ 0,16 38

1.37£0.12 54

0,90%+0,15 39

2,29+ 0,05 182

05 206
05 179

1.54 % 0,06
1,60+ 0,06
1,55 * 0,09
2,02 % 0,07

143
152
115
162

197
154

2,39+ 0,05
1.83%0.06
1.92% 0,06 15%

2.36 £ 0,04 180
0.75+0,08 114
2.05+£0,08 98

1.9 0,11 44
1.64+0.12 39
2,19t 0.12 37
1.7420.16 39
1.59+0.,16 32
2,241t 0,16 34

1.90£0.17 39

1.36 £ 0,20 33

2.26 10,12 34

2,26+ 0,13 34
1,93+ 0,15 28
1.97+0.16 30

2,34+ 0,10 35
0.62+0,19 21
1.81+0.24 16

1.38+0.18 26

1.24+t 0,22 21

2,43+ 0.09 58

1.77%£0.09 69
1.49%0.09 59
2,08+ 0,10, 52
1.19£0.13 54
0.94t 0,15 34
2,291 0,10 62

2,29+0,09 55
1.78+0.13 50
1.79+0.13 43

2,21+0.09 58
0.600,13 37
1.78£ 0,17 27

1.08+ 0,12 58

1.40+£0,14 50
2.3410,09 56

1.68£ 0,09 57
1.42£0.,09 53

2.26 £ 0,10 54
1.34+0,12 50
1.50% 0,14 48
2,05+ 0,14 55

1.98+0.10 49
1,481 0,14 42
1.63+0.14 38

2,10% 0,07 50
0.59+ 0,12 41
1.58%0.26 19

1.40+0.06%) 286

1.25 20,07 245
2.24 0,03 451

1.74%£0,03 508
1.48%0,03 458

1.9010.043)408
1.46+ 0,04 418
1.52+0.,05 343
2.13£ 0,05 430

2.25*0,03 460
1.73£ 0,04 385
1.76 + 0,04 380

2.2310.03 463
0.61%0.05 321
1.88%0.06 233

autres
* I/Sc
*% Br/A

* Tous/Br

#** DPous (sauf Be)/F

*%*% Br/Tous

*

F/A, Sc

F/A, Be

F/A

F/A

** Be, Br, F/A

* %k k3

. Belges Britanniques Frangais Suisses Néerlandais .
Pacteurs de choix Autrichiens Espagnols Norvég. Sudd. nationalités Différences significatives
A (61) Be (29) Br (63) F (240) I (51) su (80) Sc (64) Tous (588)
nbre nbre nbre nbre Alfl‘br.e nbre nbre nbre Ent &4 11ités Par rapport 4 la
moyenne opi- | moyenne opi- | moyenne opi- | moyenne opi~ | moyenne opi- | moyenne opi- | moyenne opil- [ moyenne opl- nire nationalite moyenne
nions nions nlons nions nions nions nions nions
plus d'importance / moins d'importance

Programme des études
pour les matidres principales
- proche du pays d'origine 0.96 20,11 46 1.57+0.,22 21(1,98+0.13 59| 2.11+0.07 179 | 1.66+0,16 41| 1,600,115 45| 1,140,113 51{ 1.74+0.05 442 *** Br/A, Sc *xk P
- bages et méthode de travail | 2,46+ 0,09 521 2,78+0.,09 23%2,29+0,08 55§ 2,20*% 0.07 128 ] 2,47+20.12 32| 2,35*0.11 54| 2,52+0,09 54| 2.36*0,04 398f *** Be/F, Br *#¥% Be
Méthodes pédagogiques
modernes 1.62£0,17 26| 1.60+ 0,46 511.97£0,11 40| 1,7920,13 56| 2,070,119 14| 2.,23%Q.,22 22)2,09*0.,14 33} 1,92+0,06 196] - -
Dipldme de fin d'études
~ utile localement 1.,6820,16 381 1.67+x0.24 15| 1,75%0,15 48{1.99%20,07 147 | 2,07£0.,19 30| 1.,96+£0.19 52| 2,17+£0.,12 49 1.96+0,05 379} - -
- validité au pays d'origine 2,05+ 0,11 41]2,29%+0,18 17{2.54+0.08 59 ] 2.36%0.05 170] 2.,37+0.13 35] 2,00+ 0,11 41| 2,15+0,11 53| 2.29+0.03 416/ * Br/A, Su, Sc * Br
- validité en Europe 2,22*0,11 60| 2,61+0,11 28| 2,19+0,11 53| 2,20 0,06 200 2.53*0,10 451 2,25%*0,10 61} 2,32+0,11 56} 2.27£0,04 504] =~ -
Enseignement & plein temps 2) 1)
en langue maternelle 0,25+0,08 53| 1.89+0,21 19]1,53+20,16 60| 1.91+0,08 149 | 0,53+0,16°/32| 1,67+0.18 48| 0.15%£0,06 52 1.29%0,06 413 *** Br, F, Be, Su/ | 2 groupes distincts

* I/moy. générale
* I/moy. franco-
phones

* Br

*% Br

* Différence significative au seuil
*%# Différence significative au seuil

**#  Diffdérence significative au seuil

—_

Néerlandais : 0.22%* 0.11; Danois,

Italiéns

H~ W N
e N e S

Moyenne, Italiens non compris : 1

: 0.25+%0.12; Espagnols :

Moyenne, Frangais non compris : 2.

de confiance o
de confilance a

de confiance «

Norvégiens, Suddois, Grecs

&

0.050
0.025
0.010

2,5 (2 réponses).

09 £0.03.

.25 +0.04.

mesurées par la méthode du xz.

: 0.08%0.05.

v




Tableau 56

VALEUR MOYENNE DE L'IMPORTANCE ACCORDES AUX DIVERS FACTEURS DE CHOIX, PAR LES NON-RESIDENTS A, SELON LA NATIONALITE

Allemands

Italiens

Danois Grecs

Total toutes

Milieu familial et
de l'enfant;
- au milieu local
- au milieu international
- au pays d'origine
- maintien au foyer familial

modernes

Engeignement a plein temps
en langue maternelle

Jours spéciaux
le langue maternslle

Cours spéciaux d'apprentis-
sage du frangais

‘Enseignement des langues
vivantes

Activités secondaires
- sports
- arts

Organisation matérielle
- distance,
- horaires
- locaux

Nombre d'enfants par classe
Nombre d'enfants dans 1'école

Aspects financilers

social
intégration

transports

0.26 0,09 50
1.44 0,13 52

0.88%0.15 42

2.20£0.11 45

1.
1

65 £ 0. 49
) 0

™
L0 47

I+ I+

5
5

2.,07%0.12 44
1.19+0.15 42
1.27£0.13 27
2,18+ 0.15 44

2.07 £0.09 44
1.71£0.12 41
1.42*+ 0,13 38

1.88+ 0,11 51
0.32+0.10 38
1.05%0.23 22

1.89%0.21 19

1.,20£0,31 10

0.50% 0,43 4
2,12 0,12 24

1.72+2 0,16 25
1.37+0,13 24

1.96 £0,20 22
1.26 £0,20 23
1,102 0,20 20
2.,17+0,23 23

2,09 £0,12 2%
1.52+0,19 21
1,50+ 0.15 20

2.00+0.16 25
0.29+0,16 17
2,20+ 0.13 10

1.53+£0.16 60

1.4720.15 43

1.64%0,12 53

1.71£0.,12 48

1.71+20,09 55
1.60+£0,08 53

2,02+ 0.11 5%
1.56+0.12 55
2,13+ 0,11 56
2.27+0.,14 48

2,13+t 0,11 55
1.57T+0,14 47
1.59£0.11 54

2.29%0,10 59
0.70%0.13 50
2,140,117 37

1.90+0.09 102
1,19+ 0.14 37

0.66£0.14 30
2.2510.06 118

1.64+0.06 126
1.36+0.06 116

1.51+0.09 95
1.58%0.08 106
1.51 0,11 77
2.09 * 0.09 100

2.31+ 0,07 125
1.77£ 0,08 99
1,90+ 0.08 97

2.32+0.05 109
0.66+0.11 73
1.87 £0.11 56

0.50 % 0.18%) 22
1.96 +0.20 28

1.17+20.24 23
2.25%0,16 24

.12 30
12 28

2,27*0,13 26
1.71+£0,20 28
1.79+0.,16 24
2,17+ 0,21 23

2,25+ 0.16 24
1,95+ 0,17 19
1,86+ 0.19 21

2.29+0.12 24
0.29+0.16 14
2,00+0.,24 10

1,08+x0.35 1%

1.27+0.26 11

1.00+0.24 10
2.12£0.20 16

1.88£0.14 17
1.60+£0.18 15

2,18+ 0,17 17
1.174%£0.,24 14
1.18+ 0,31 M1
2,331 0.18 18

2,20+ 0,25 15
1.93+ 0,27 15
1.92+ 0,25 12

2.33%0.15 15
0.732+0,26 11
1.67%0.3%8 6

O.16:t0.071)45
1.,2210.13 50

1.39+£0.16 44
2.31£0,11 48

1.7520.10 49
1.402 0,10 45

2.28%10.10 47
1.32120.12 .44
1.4720.14 42
2,00 0,16 49

1.890+0,12 44
1.42£0.15 36
1.55%0.14 33

2.07+0.08 43
0.51%0.13 35
1.53+0.28 15

1.18+ 0,07 311

1.40£0,06 231

1.18+0,07 206

2.15+0.04 323 -

1.71£0.04 351
1.48+0.04 328

1.9540.057304
1.46%0.05 312
1.58 +0.06 267
2.14+0.06 305

2,17+£0,04 3%0

1.68%0,05 278
1.70+0.05 275

2.19+0.04 326
0.55+0.05 238
1.81£0.08 156

¥*¥%* Br, P, Be/
autres

* I/Sc

*¥%* Br/A

* Pous/Br

*%* Tous (sauf Be)/F

** Br/Tous (sauf I)

* B/Sc

* P/A
* F/A

i{*x  Be, Br, F/A

R Belges Britanniques Frangais Suisses Néerlandais X s e e e i p .
Paoteurs de choix Autrichiens Espagnols Norvég. Sudd. nationalités Différences significatives
A (57) Be (29) Br (62) F (147) I (35) su (20) se (57) Tous (407)
nb?e nb?e nbre nb?e nb?e nb?e nb?e nb?e | Bntre nationalités Par rapport & la
moyenne Opi- | moyenne Opl- |moyenne O0pi~ | moyenne Opl~ ! moyenne opi- |moyenne o0pl- | moyenne opi-~ || moyenne opi- ' moyenne
nions nions nions nions nions nions nions nions
plus d'importance / moins d'importance
Programme des études
pour les matiéres principales
= proche du pays d'origine 1.0020.11 44| 1.,57+0.22 21 {1.97£0.13 58| 2.06+0.08 123] 1.56+0.18 27 }1.54*0.26 13| 1,13£0,14 45| 1.68+0,05 331 || ¥¥* Br, F/A, Sc **kx B
I~ bases et méthode de travail| 2.46*0.09 48| 2.78%0.,09 23 |2,31%0.,08 54 |2.15%0.09 80| 2,43%0,20 21 |2.38£0.20 13| 2,52*0.,09 48| 2.%3+0,04 287 || ¥** Be/F, Br *%* Be
Méthodes pédagogiques
1.60+£0,18 25] 1,60+ 0.46 512.00£0,11 3%911,7020.15 39| 2,00+ 0,22 9 12.00%0.47 6 2.,14*0.15 29| 1.87£0,07 152 | - -
Dipldme de fin d'études
- utile localement 1.65%20.,16 37] 1.67£0.24 15 ¢1.72£0.15 47{1.95t0.,10 85| 2.,11+0,23 19 ]2,15+0.30 13| 2.02%0.16 44| 1.88+0.06 260 || - 4) - 4)
-~ validité au pays d'origine 2.07£0.11 40| 2.29%0.18 17 [ 2.53+0,09 58| 2.33+0.07 110} 2,37+ 0,15 24 [2.,00£0.25 10| 2.1420.12 491 2,30£0.04 308 | ¥ Br/A, Su, Sc * Br
- validité en Europe 2.21%0.,11 56| 2,61+0,11 28 |2,17+£0,12 52| 2.16+0.08 128] 2.43£0.13 30 |2.,23+0,22 13| 2,27+0,12 52| 2,25£0,04 359 | - -

2 moyennes distinctes

%

I/moy. générale
I/moy. non franco-
phones

x

* Br

*% Br

*X% B

*%% Bp

5)

*A

**

HKKe¥

Différence significative au geuil de confiance « = 0,050

Différence significative au

Lifférence significative su

Néerlandais :

Ttaliens :

Moyenne, Frangais non compris :

Les moyennes nationales de non-résidents ne different de celles de l'ensemble que par la marge d'erreur due & la réductior des effectifs;

maintenues ici,

Distance, transports, locaux, nombre d'enfants par classe : moyenne générale 2,04 + 0,025;

0,22 * 0,113
0,38 + 0,143

Espagnols :

seull de cenfiance a = 0,025

3,00 (1 réporse).
2,12 + 0,04,

seuil de confiance a £ 0,010

mesurées par la méthode du

Danois, Norvégiens, Suédois, Grecs : 0,00 (21 réponses),

moyenne des Frangais 2,19 * 0,04,

les conclusiors relatives a l'ensemble sont donc
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